Suvestiné redakcija nuo 2023-11-28

Jsakymas paskelbtas: TAR 2022-11-28, i. k. 2022-24011

' IJSAKYMAS
DEL AUKSTO MEISTRISKUMO SPORTO PROGRAMU FINANSAVIMO SALYGU
APRASO PATVIRTINIMO

2022 m. lapkri¢io 28 d. Nr. V-1871
Vilnius

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos sporto jstatymo 6 straipsnio 5 dalies 1 punktu, 18
straipsnio 1 ir 2 dalimis ir Lietuvos Respublikos $vietimo, mokslo ir sporto ministro 2022 m.
liepos 7 d. jsakymu Nr. V-1127 ,Dél jgaliojimy biudZetinei jstaigai Nacionalinei sporto agentirai
prie Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto ministerijos suteikimo“:

1. Tvirtin u AukSto meistriskumo sporto programy finansavimo salygy aprasa
(pridedama).

2. PakeiciuSio jsakymo 1 punktu patvirtintg Auksto meistriSkumo sporto programy
finansavimo sglygy aprasa ir papildau 6.5.14—6.5.15 papunk¢iais:

,0.5.14. nepriklausomo auditoriaus iSvados kopijg apie prag¢jusiais kalendoriniais metais
atlikta finansiniy ataskaity audita;

6.5.15. sporto veiklos sutarciy su sportininkais, kurie rengiami jgyvendinant Programas ir (ar)
gauna valstybés stipendija, kopijas.

Punkto pakeitimai:
Nr. V-1963, 2022-12-19, paskelbta TAR 2022-12-19, i. k. 2022-25802

3.Nustatau,kad:

3.1. skiriant finansavima 2023 mety aukSto meistriSkumo sporto programoms jgyvendinti,
informacija apie pareiskéjo 2018-2022 m. | atitinkamas tarptautines auksto meistriskumo sporto
varZybas deleguoty sportininky pasiekimus vertinama pagal Siuo jsakymu patvirtinto Auksto
meistriskumo sporto programy finansavimo salygy apraso 26 punkta (iSskyrus 26.26 ir 26.19!
papunk¢ius) ir 11 prieda;

3.2. skiriant finansavima 2024 mety auksto meistriSkumo sporto programoms jgyvendinti,
informacija apie pareiSkéjo 2019-2022 m. | atitinkamas tarptautines auksto meistriSkumo sporto
varZybas deleguoty sportininky pasiekimus vertinama taikant Siuo jsakymu patvirtinto AukSto

meistriskumo sporto programy finansavimo salygy apraso 26 punkta (iSskyrus 26.26 ir 26.19!
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papunkcius) ir 11 prieda, o vertinant 2023 mety j atitinkamas tarptautines auksto meistriSkumo sporto
varzybas deleguoty sportininky pasiekimus taikomas Auks$to meistriSkumo sporto programy
finansavimo salygy apraso 26 punktas ir 5 priedas;

3.3. skiriant finansavima 2025 mety auksto meistriSkumo sporto programoms jgyvendinti,
informacija apie pareiSkéjo 2020-2022 m. | atitinkamas tarptautines auksto meistriSkumo sporto
varzybas deleguoty sportininky pasiekimus vertinama taikant Siuo jsakymu patvirtinto Auksto
meistriskumo sporto programy finansavimo salygy apraso 26 punkta (iSskyrus 26.26 ir 26.19!
papunk¢ius) ir 11 prieda, o vertinant 2023-2024 mety | atitinkamas tarptautines auksto
meistriSkumo sporto varzybas deleguoty sportininky pasiekimus taikomas Auks$to meistriSkumo
sporto programy finansavimo salygy apraso 26 punktas ir 5 priedas;

3.4. skiriant finansavimg 2026 mety auksto meistriSkumo sporto programoms jgyvendinti,
informacija apie pareiSkéjo 2021-2022 m. j atitinkamas tarptautines auksto meistriSkumo sporto
varzybas deleguoty sportininky pasiekimus vertinama taikant Siuo jsakymu patvirtinto AukSto
meistriskumo sporto programy finansavimo salygy apraso 26 punkty (i§skyrus 26.26 ir 26.19*
papunk¢ius) ir 11 prieda, o vertinant 2023-2025 mety | atitinkamas tarptautines auksto
meistriSkumo sporto varzybas deleguoty sportininky pasiekimus taikomas AukSto meistriSkumo
sporto programy finansavimo sglygy apraso 26 punktas ir 5 priedas;

3.5. skiriant finansavimag 2027 mety auksto meistriSkumo sporto programoms jgyvendinti,
informacija apie pareiSkéjo 2022 m | atitinkamas tarptautines auksto meistriSkumo sporto varzybas
deleguoty sportininky pasiekimus vertinama taikant Siuo jsakymu patvirtinto Auksto meistriSkumo
sporto programy finansavimo salygy apraso 26 punkty (iSskyrus 26.26 ir 26.19' papunkéius) ir 11
prieda, o vertinant 2023—2026 mety j atitinkamas tarptautines aukSto meistriSkumo sporto varzybas
deleguoty sportininky pasiekimus taikomas AuksSto meistriSkumo sporto programy finansavimo
salygy apraSo 26 punktas ir 5 priedas;

3.6. §io jsakymo 2 punktas jsigalioja 2023 m. sausio 1 d.

Punkto pakeitimai:
Nr. V-1963, 2022-12-19, paskelbta TAR 2022-12-19, i. k. 2022-25802

Svietimo, mokslo ir sporto ministré Jurgita Siugzdinien¢
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PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos §vietimo, mokslo ir
sporto ministro 2022 m. lapkri¢io 28 d.
isakymu Nr. V-1871

(Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir
sporto ministro 2023 m. lapkricio 27 d.
jsakymo Nr. V-1487

redakcija)

AUKSTO MEISTRISKUMO SPORTO PROGRAMU FINANSAVIMO SALYGU APRASAS

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. AukSto meistriSkumo sporto programy finansavimo salygy apraSas (toliau — Aprasas)
nustato valstybés biudzeto 1éSy (toliau — I€Sos) skyrimo sporto Saky federacijy ar paralimpiniam,
regos, klausos, judéjimo ar intelekto negalig turin€iy asmeny sporto judé¢jimams Lietuvoje
vadovaujanc¢iy nevyriausybiniy organizacijy (toliau — asmeny su negalia sporto organizacijos) (toliau
kartu — pareiskéjai) auksto meistriSkumo sporto programoms (toliau — Programa), finansavimo
skyrimo Programoms, tinkamy finansuoti i§laidy ir 1€Sy naudojimo, atsiskaitymo uz panaudotas I¢Sas,
auksto meistriSkumo sporto programos finansavimo sutarties (toliau — Sutartis) sudarymo, netinkamy
iSlaidy apskai¢iavimo nepasiekus rodikliy, 1éSy naudojimo ir programos priemoniy jvykdymo
kontrolés tvarka.

2. Pagal §] Aprasa finansuojamos pareiSkéjy parengtos Programos, skirtos auksto
meistriSkumo sportui.

3. ApraSe vartojamos sgvokos atitinka Lietuvos Respublikos sporto jstatyme ir Lietuvos
Respublikos biudzeto sandaros jstatyme vartojamas sgvokas.

Il SKYRIUS
FINANSAVIMO SKYRIMAS PAREISKEJU PROGRAMOMS IGYVENDINTI

4. Pareiskéjui léSos Programai jgyvendinti neskiriamos, jeigu vadovaujantis Apraso
nuostatomis apskai¢iuota €Sy suma pareiskéjui sudaro maziau nei 5 000 (penki tiikstanciai) eury.

5. PareiSkéjas turi jsipareigoti skirti Programai jgyvendinti nuosavy ar kity Saltiniy 1éSy ne
maziau kaip 5 procentus nuo finansavimo sumos, skiriamos i§ valstybés biudzeto. Siame Aprase
nuosavos léSos suprantamos kaip pajamos, gautos i§ pareiskéjo nario (-iy) mokesc¢io, mokesciai uz
varzyby dalyvius, starto mokesc¢iai, gyventojy skirta pajamy mokescio dalis, réméjy léSos, parama,
subsidijos i§ tarptautiniy organizacijy, tikines veiklos ir kitos pareiskéjo teisétai gautos pajamos.

6. PareiSkéjas, siekiantis gauti 1éSy Programai jgyvendinti, privalo Nacionalinei sporto
agentiirai prie Lietuvos Respublikos $vietimo, mokslo ir sporto ministerijos (toliau — NSA) pateikti
ne véliau kaip iki einamyjy mety gruodzio 17 d.:

6.1. informacija apie einamyjy kalendoriniy mety pareiSkéjy organizacinés, vadybinés ir
administracinés veiklos metinius rezultatus pagal ApraSo 2 priede nurodyta forma (Apraso 23.3
papunktyje nurodytiems pareiskéjams Sios informacijos teikti nereikia) ir $iy rezultaty pasiekima
jrodanc¢iy dokumenty kopijas ar papildomg informacija;

6.2. informacija apie pareiskéjo per paskutinius ketverius (arba penkerius, ar Seserius, jei
ApraSo 11 priede nurodytos tarptautinés aukSto meistriSkumo sporto varzybos nejvyko arba buvo
perkeltos; arba penkerius, jei Apraso 11 priede nurodytos tarptautinés auksto meistriskumo sporto
varzybos organizuojamos kas penkerius metus, ar SeSerius, jei Sios tarptautinés auksto meistriSkumo
sporto varzybos nejvyko arba buvo perkeltos) kalendorinius metus iki kreipimosi j NSA dél
Programos finansavimo dienos | atitinkamas tarptautines auksto meistriSkumo sporto varzybas
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deleguoty sportininky pasiekimus pagal Apraso 3 priede nurodyta formg (ApraSo 23.3 papunktyje
nurodyti pareiskéjai teikia informacija pagal ApraSo 1 priede nurodyta formg);

6.3. informacijg apie atitinkamos sporto Sakos nacionaliniy auk$to meistriSkumo sporto
varzyby sistemoje einamaisiais kalendoriniais metais dalyvavusiy sportininky skaiciy pagal Apraso
10 priede nurodyta forma (Apraso 23.3 papunktyje nurodytiems pareiskéjams Sios informacijos teikti
nereikia);

6.4. Programa, kuriai jgyvendinti praSoma skirti finansavimg pagal Apraso 4 priede nurodyta
forma. Programoje numatyty finansuojamy priemoniy vykdymo pradzia turi biiti ne ankstesné kaip
mety, einan¢iy po ty mety, kuriais teikiama Programa, sausio 1 d., o pabaiga — ne vélesné kaip mety,
einanciy po ty mety, kuriais teikiama Programa, gruodzio 31 d.;

6.5. kartu su Programa:

6.5.1. pareiskéjo dalyviy (dalininky, nariy ir pan.) ir dalyviy dalyviy sarasa, nurodant, kiek i$
Ju sudaro fiziniai asmenys, ir pateikiant informacijg apie juridiniy asmeny pavadinimus, kodus ir
teisines formas;

6.5.2. dokumentus ar jy kopijas, patvirtinancius, kad pareiskéjas yra Sporto jstatymo
19 straipsnio 1 dalies 4 punkte nustatytus reikalavimus atitinkancios tarptautinés (pasaulio) sporto
Sakos federacijos narys (Apraso 23.3 papunktyje nurodytos grupés pareiSkéjai teikia dokumentus ar
ju kopijas, patvirtinan¢ius apie naryste atitinkamam judéjimui vadovaujancioje tarptautingje
(pasaulio) nevyriausybingje organizacijoje);

6.5.3. dokumento (-y), kuriame (-iuose) pareiskéjas yra jtvirtings atsakomybe uz Pasaulinio
antidopingo kodekso pazeidimus, manipuliavimg sporto varzybomis, brutaly elgesj sporto varzyby
metu, kopija (-as);

6.5.4. pareiskéjo steigimo dokumento, kuriame jtvirtinta pareiskéjo valdymo organy nariy
rotacija, numatant 4 kadencijas po 2 metus arba 2 kadencijas po 4 metus tam pa¢iam asmeniui ir 4
mety pertrauka Sioms kadencijoms pasibaigus, kopija;

6.5.5. laisvos formos deklaracijg, kuria patvirtinty, kad savo veikloje laikosi Sporto jstatymo
3 straipsnyje nurodyty sporto principy, taip pat — kad néra aplinkybiy, nurodyty Sporto jstatymo
20 straipsnio 1 dalies 1 ir 3 punktuose;

6.5.6. ne anksc¢iau kaip ty mety, kuriais teikiama Programa, lapkricio 15 d. iSduotg Valstybinés
mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos ar jos teritoriniy padaliniy
patvirtinimg, kad néra aplinkybiy, nurodyty Sporto jstatymo 20 straipsnio 1 dalies 2 punkte. Jeigu
mokesCiy administratoriaus sprendimu yra atidétas arba iSdéstytas mokestinés nepriemokos
mokéjimas ir Sio sprendimo pagrindu sudaryta Pareiskéjo ir mokesCiy administratoriaus mokestinés
paskolos sutartis, $is faktas turi biiti atskirai pazymimas;

6.5.7. patvirtinimg, kad pareiskéjas ir sporto Sakos tarptautiné (pasaulio) sporto Sakos
federacija, kurios narys yra pareiskéjas pripazjsta Pasaulinj antidopingo kodeksg (iSskyrus intelekto
negalig turinéiy asmeny sporto jud¢jimams Lietuvoje vadovaujancias nevyriausybines organizacijas);

6.5.8. laisvos formos jsipareigojima dél dalies (ne mazesnés kaip 5 procenty nuo finansavimo
sumos, skiriamos i$ valstybés biudzeto) nuosavy ar kity Saltiniy 1éSy skyrimo Programai jgyvendinti;

6.5.9. etikos kodekso kopija;

6.5.10. plétojamos sporto Sakos aukSto meistriSkumo sporto varzyby saugumo taisykliy
kopija;

6.5.11. strateginio veiklos plano, kuriame numatyti sporto Sakos federacijos tikslai ir
planuojami rezultatai per artimiausiy 4 mety laikotarpj ir su kuriuo turi deréti teikiama Programa,
kopija;

6.5.12. Sporto jstatymo 20 straipsnio 1 dalies 7 punkte nurodyty asmeny vardus, pavardes,
pareigy pavadinimus, asmens kodus;

6.5.13. interneto svetainés nuorodg, kur bity skelbiami Sie einamyjy kalendoriniy mety
duomenys (iSskyrus duomenis, kuriuos jstatymai draudZia vieSinti): pareiskéjo priimti sprendimai,
susije su visy amziaus grupiy nacionaliniy rinktiniy sudarymu (tarp jy ir Siy rinktiniy sudarymo
kriterijai), pareiSkéjo metinio biudZeto samata (iSskiriant pareiskéjo veiklai administruoti numatytas
iSlaidas), etikos kodeksas, strateginis veiklos planas, Programa, kuriai jgyvendinti praSomas
finansavimas, Programy, kurioms jgyvendinti buvo skirtas finansavimas, jgyvendinimo ataskaitos;
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6.5.14. atlikto praé¢jusiy kalendoriniy mety finansiniy ataskaity audito nepriklausomo
auditoriaus iSvados kopija;

6.5.15. sporto veiklos sutar¢iy su sportininkais, kurie rengiami jgyvendinant Programa ir (ar)
gauna valstybés stipendija, kopijas;

6.5.16. rasta, kuriuo prasoma jskaityti paskutinése to paties rango tarptautinése auksto
meistriSkumo sporto varzybose pasiektus rezultatus, jei atitinkamose tarptautinése auksto
meistriSkumo sporto varzybose buvo nuspresta nedalyvauti kartu su Rusijos Federacijos ir
Baltarusijos Respublikos sportininkais. Kartu su rastu pateikiama ir pareiskéjo valdymo organy
priimto sprendimo ir (ar) atskiry sportininky pareiSkimy dél nedalyvavimo tarptautinése auksto
meistriSkumo sporto varzybose kartu su Rusijos Federacijos ir Baltarusijos Respublikos sportininkais
kopijos.

7. Jeigu pareiSkejas anksciau Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto ministerijai
arba NSA yra teikes Apraso 6.5.2-6.5.4, 6.5.7, 6.5.9-6.5.13, 6.5.15 papunkcéiuose nurodytus
dokumentus ir Siuose dokumentuose nurodyta informacija nepakito (apie tai pareiskéjas paZzymi
paraiskoje), iy dokumenty pakartotinai teikti nereikia.

8. Teikdamas Apraso 6.2 papunktyje nurodyta informacijg, pareiSkéjas NSA pateikia
duomenis tik uz tuos metus, uz kuriuos $ios informacijos Svietimo, mokslo ir sporto ministerijai ar
NSA nebuvo teikes per paskutinius 4 metus.

Pareiskejas, pateikes praSyma NSA, iki einamyjy mety gruodzio 31 d. gali papildyti su
Programa pateiktag informacija duomenimis apie pareiskéjo deleguoty sportininky pasiekimus
einamaisiais metais gruodzio 17-31 d. jvykusiose j tarptautinés (pasaulio) sporto Sakos federacijos
varzyby kalendoriy jtrauktose tarptautinése aukSto meistriSkumo varzybose ir pasibaigus Apraso 6
punkte nurodytam terminui.

9. NSA, siekdama jvertinti pareiskéjo tinkamuma finansavimui gauti, Programos bei kitos
pareiSkéjo nurodytos informacijos pagrjstuma, pareiskéjy gali praSyti ir papildomos, nei nurodyta
ApraSo 6 punkte informacijos, nurodant ne trumpesnj kaip 2 darbo dieny ir ne ilgesnj kaip 5 darbo
dieny termina $iai informacijai pateikti. Siuo atveju sprendimo dél Programos finansavimo priémimas
atidedamas, iki kol pareiskéjas pateiks prasomg informacijg (taCiau visais atvejais negali buti
praleistas AprasSo 19 punkte nurodytas sprendimo priémimo terminas). Jeigu per nustatytg terming
pareiSkéjas nepateiké praSomos informacijos, reikalingos jvertinti pateikty duomeny pagristumg ir
realumg, Sie duomenys nevertinami priimant sprendimag dél 1éSy skyrimo.

10. Paraiskos dél Programy finansavimo teikiamos elektroniniu budu (pasirasius saugiu
elektroniniu parasu) interneto svetain¢je www.am.ltusportas.lt. Kitais biidais pateiktos paraiskos
laikomos nepateiktomis ir yra nevertinamos.

11. Jeigu Apraso 6.1 ir 6.3 papunk¢iuose nurodyti dokumentai pateikiami praleidus Apraso 6
punkte nustatyta terming arba nepateikiami iki ApraSo 6 punkte nustatyto termino pabaigos,
finansavimas uz pareiskéjy organizacinés, vadybinés ir administracinés veiklos metinius rezultatus ir
atitinkamos sporto Sakos nacionaliniy auksto meistriSkumo sporto varzyby sistemoje einamaisiais
kalendoriniais metais dalyvavusiy sportininky skaic¢iy neskiriamas.

12. Jeigu Apraso 6.2 papunktyje nurodyta informacija apie j atitinkamas tarptautines auksto
meistriSkumo sporto varzybas deleguoty sportininky pasiekimus pateikiama praleidus nustatyta
terming arba nepateikiama iki ApraSo 6 punkte nustatyto termino pabaigos (iSskyrus duomenis apie
pareiSkéjo deleguoty sportininky pasiekimus einamaisiais metais gruodzio 17-31 d. jvykusiose |
tarptautinés (pasaulio) sporto Sakos federacijos varzyby kalendoriy jtrauktose tarptautinése auksto
meistriSkumo varzybose), tai vertinama ankstesniais metais pateikta informacija, nevertinant
anksciausiy kalendoriniy mety laikotarpio (pvz., jeigu nepateikiama Apraso 6.2 papunktyje nurodyta
informacija apie ] atitinkamas tarptautines auksSto meistriSkumo sporto varzybas deleguoty
sportininky pasiekimus uz praéjusius kalendorinius metus, tai vertinama tik uz ankstesnius 3 ar 4
metus (skai¢iuojant nuo mety, kuriais teikiama Programa) pateikta informacija; jeigu $i informacija
nepateikiama ir kitais metais, tai vertinama tik uz ankstesnius 2 ar 3 metus (skai¢iuojant nuo mety,
kuriais teikiama Programa) pateikta informacija ir t. t.). Jeigu Apraso 6.2 papunktyje nurodytos
informacijos apie ] atitinkamas tarptautines auksto meistriSkumo sporto varzybas deleguoty
sportininky pasiekimus pareiskéjas nepateikia 4 metus i§ eilés, 1éSos uz atitinkamose tarptautinése
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auksto meistriSkumo sporto varzybose deleguoty sportininky pasiekimus Programai jgyvendinti néra
skiriamos.

13. Jeigu Apraso 6.4 papunktyje nurodyta Programa pateikiama praleidus nustatytg terming,
finansavimas atitinkamai Programai jgyvendinti neskiriamas (apie tai rastu informuojant pareiskéja
ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo NSA).

14. Apraso 6 ir 9 punktuose nurodytus dokumentus ir informacijg dél Programy finansavimo,
Sutaréiy pakeitimo ar papildomy 1éSy Programoms jgyvendinti skyrimo nagrinéja ir sitilymus,
jvertinusi pareiSkéjy atitikt] Sporto jstatymo 19 straipsnyje nustatytiems kriterijams bei pareiskéjy
pateikta informacija dél finansavimo apimties, NSA vadovui teikia NSA vadovo jsakymu i§ NSA
valstybés tarnautojy sudaryta komisija (toliau — komisija), kurig sudaro ne maziau kaip 3 nariai.
Komisija j savo posédzius patariamojo balso teise gali kviesti nevyriausybiniy sporto organizacijy
atstovus.

15. Komisijos nariai turi buti neSaliSki, objektyviis, vengti vieSyjy ir privaciy interesy
konflikto, pareiskéjus vertinti vadovaudamiesi jstatymy virSenybés, lygiateisiSkumo, skaidrumo,
teisétumo, saZiningumo principais, uZtikrinti informacijos konfidencialumg. Prie§ pradédami veikla
komisijoje, komisijos nariai pasiraso neSaliSkumo deklaracijas.

16. Sudarydamas komisija NSA vadovas i§ komisijos nariy paskiria pirmininkg, pirmininko
pavaduotoja ir komisijos sekretoriy.

17. Ne reciau kaip kas 3 metus komisijos sudétis atnaujinama ne maziau kaip tre¢daliu. Tas
pats asmuo komisijos nariu gali biiti ne ilgiau kaip 4 metus i§ eilés ir pakartotinai komisijos nariu gali
biti skiriamas praéjus ne maziau kaip 2 metams po jo veiklos komisijos sudétyje pabaigos.

18. Komisija veikia pagal NSA vadovo patvirtinta darbo reglamentg, kuriame turi biiti
numatytos komisijos nariy funkcijos ir atsakomybés.

19. Pareiskéjy ApraSo 6 ir 9 punktuose nustatytais terminais pateikti dokumentai turi buti
iSnagrinéti ir sprendimai dél Programy finansavimo (atsisakymo finansuoti) priimti ne véliau kaip per
20 darbo dienas nuo Apraso 6 punkte nustatyto termino pabaigos.

20. Sprendimg d¢l finansavimo Programai jgyvendinti skyrimo priima NSA vadovas, jvertings
Komisijos sitilymus. Programai jgyvendinti skiriamy 1éSy dalis negali sudaryti daugiau nei pareiskéjo
praSoma Programoje nurodyta suma Programai jgyvendinti.

21. Apie priimtg sprendimg d¢l finansavimo skyrimo pareiSkéjas informuojamas ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo, kartu iSsiunciant jam priimto sprendimo nuorasa.

22. NSA interneto svetainéje skelbiami NSA pateikti Apraso 6.1-6.4 papunkciuose nurodyti
dokumentai ir informacija, nurodyta Sporto jstatymo 18 straipsnio 5 dalyje.

111 SKYRIUS
FINANSAVIMO PASKIRSTYMAS PROGRAMOMS

23. Visas Programoms jgyvendinti skiriamas finansavimas paskirstomas taip:

23.1. j olimpiniy zaidyniy programg jtraukty sporto Saky Programoms jgyvendinti — 83 proc.;

23.2. jolimpiniy Zaidyniy programg nejtraukty sporto Saky Programoms jgyvendinti — 7 proc.;

23.3. asmeny su negalia sporto organizacijy pateiktoms Programoms igyvendinti — 10 proc.;

23.4. jeigu sporto Saka Tarptautinio olimpinio komiteto (toliau — TOK) sprendimu yra
jtraukiama j olimpiniy Zaidyniy programa, — Siai sporto Sakai atstovaujancio pareiskéjo pateikta
Programa finansuojama kaip } olimpiniy Zaidyniy programa jtrauktos sporto Sakos programa
pirmaisiais metais po tokio TOK sprendimo.

Jeigu sporto Saka TOK sprendimu yra iSbraukiama i§ olimpiniy zaidyniy programos, — $iai
sporto Sakai atstovaujanCio pareiSkéjo pateikta Programa finansuojama kaip j olimpiniy Zaidyniy
programa nejtrauktos sporto Sakos programa pirmaisiais metais po olimpiniy Zaidyniy, kuriose §i
sporto Saka buvo olimpiniy Zaidyniy programoje;

23.5. jeigu TOK ar tarptautinés (pasaulio) sporto Sakos federacijos sprendimu sporto Sakos
rungtis yra jtraukiama j olimpiniy Zaidyniy programa, — toje sporto Sakos rungtyje sportininky
pasiekti rezultatai vertinami ir nacionaliniy varzyby sistemoje dalyvaujan¢iy sportininkai
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skai¢iuojami kaip j olimpiniy zaidyniy programa jtrauktos sporto $akos rungties pirmaisiais metais
po tokio TOK ar tarptautinés sporto Sakos federacijos sprendimo.

Jeigu TOK ar tarptautinés (pasaulio) sporto Sakos federacijos sprendimu sporto Sakos rungtis
yra iSbraukiama i§ olimpiniy zaidyniy programos, — toje sporto Sakos rungtyje sportininky pasiekti
rezultatai vertinami ir nacionaliniy varzyby sistemoje dalyvaujanciy sportininkai skaic¢iuojami kaip |
olimpiniy zaidyniy programa nejtrauktos sporto Sakos rungties pirmaisiais metais po tokio TOK ar
tarptautinés sporto Sakos federacijos sprendimo.

24. Lésos paskirstomos taip:

24.1. 75 proc. 1é8y dalis paskirstoma uz atitinkamos grupés sporto Sakos sportininky pasiektus
rezultatus pagal Apraso 11 priede pateiktus balus uz sportininky tarptautinése auksto meistriSkumo
sporto varzybose pasiektus rezultatus Apraso 11 priede nurodytose tarptautinése auksto meistriSkumo
sporto varzybose;

24.2. 10 proc. 1&8y dalis paskirstoma jvertinus atitinkamos grupés pareiSkéjo organizacinés,
vadybinés ir administracinés veiklos rezultatus;

24.3. 15 proc. valstybés biudzeto 1Sy dalis paskirstoma jvertinus atitinkamos grupés sporto
Sakos nacionaliniy varzyby sistemoje dalyvaujanciy sportininky skaiciy (skiriant 1éSas Apraso 23.1
papunktyje numatytoms sporto Saky grupéms, 75 proc. §ios sumos skiriama strateginéms sporto
Sakoms, 25 proc. Sios sumos skiriama kitoms, j olimpiniy zaidyniy programg jtrauktoms, sporto
Sakoms).

25. Pirmiausiai nustatoma 1éSy suma, skirtina uz kiekvienos i§ Apraso 24 punkte numatyty ir
Programoje aprasSyty veikly rezultatus atskirai.

IV SKYRIUS
FINANSAVIMO PASKIRSTYMAS APRASO 23.1 IR 23.2 PAPUNKCIUOSE
NUMATYTOMS GRUPEMS PRISKIRTOMS PROGRAMOMS

26. ApraSo 24.1 papunktyje nurodyta ISy dalis paskirstoma taip:

26.1. baly vertés uz atitinkamos sporto Sakos konkreciose tarptautinése aukSto meistriSkumo
sporto varzybose sportininko ar komandiniuose sporto zaidimuose ar individualios sporto Sakos
komandinéje rungtyje dalyvaujanciy ir tam pa¢iam subjektui (valstybei, sporto organizacijai ar pan.)
atstovaujanciy sportininky (toliau — komanda) iSkovotg vietg bei tos sporto Sakos rungtyje aplenkty
sportininky (komandy) skai¢iy nustatomos pagal Apraso 11 prieda;

26.2. vertinami atitinkamos sporto Sakos sportininky (komandy) Apraso 11 priede nurodytose
tarptautinése auksto meistriSkumo sporto varzybose per paskutiniy 4 (arba 5, jei Apraso 11 priede
nurodytos tarptautinés auksto meistriSkumo sporto varzybos nejvyko arba buvo perkeltos) mety
laikotarpj pasiekti rezultatai. Jeigu atitinkamoje sporto Sakoje Apraso 11 priede nurodytos
tarptautinés aukSto meistriSkumo sporto varzybos organizuojamos kas 5 metus, tuomet vertinami
atitinkamos sporto Sakos sportininky (komandy) ApraSo 11 priede nurodytose tarptautinése auksto
meistriSkumo sporto varzybose per paskutiniy 5 (arba 6, jei Apraso 11 priede nurodytos tarptautinés
auksto meistriSkumo sporto varzybos nejvyko arba buvo perkeltos) mety laikotarpj pasiekti rezultatai,

26.3. jeigu Apraso 11 priede nurodytos tarptautinés auks$to meistriSkumo sporto varzybos
rengiamos kas 4 ar 5 metus, uz ApraSo 11 priede nurodyta sportininko (komandos) iSkovota
atitinkama vietg skiriama 100 proc. Apraso 11 priede nurodyto balo, jeigu kas 2 metus — 75 proc.,
jeigu kas 1 metus — 40 proc. Jeigu Apraso 11 priede nurodytos tarptautinés auksto meistriSkumo
sporto varzybos per 4 metus rengiamos tris kartus, uZ ApraSo 11 priede nurodyta sportininko
(komandos) iskovota atitinkama vietg ir aplenkty sportininky (komandy) skai€iy skiriama 52 proc.
Apraso 11 priede nurodyto balo;

26.4. tose sporto Sakose, kuriose pasaulio ar Europos ¢empionatai nevykdomi, o vietoje jy
rengiamos tos sporto Sakos pasaulio ar Europos taurés varZybos, uz $iy tauriy galutingje jskaitoje
sportininko (komandos) iSkovotg vieta ir aplenkty sportininky (komandy) skai¢iy skiriamas toks pat
baly skaicius kaip ir uz atitinkamos sporto Sakos pasaulio ar Europos ¢empionate iSkovotg vieta;

26.5. uz teniso sporto Sakoje organizuojamuose tarptautinése aukSto meistriSkumo sporto
varzybose, kurias kaip svarbiausias tos amziaus kategorijos aukSto meistriSkumo sporto varZybas yra
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pripazinusi atitinkamai tarptautiné (pasaulio ar Europos) teniso sporto Sakos federacija ir (arba)
Profesionaly teniso asociacija, per atitinkamus kalendorinius metus sportininko (komandos) isSkovota
vieng auks$ciausig vieta ir aplenkty sportininky skai¢iy skiriamas toks pat baly skaiCius kaip ir uz
teniso sporto Sakoje organizuojamame atitinkamos amziaus kategorijos pasaulio ar Europos
Cempionate (taurés varzybose, jeigu atitinkami Cempionatai nevykdomi) sportininko iSkovota
atitinkamg vieta ir aplenkty sportininky skai¢iy. Balai uz Siame papunktyje nurodytose sporto
varzybose sportininky iSkovotas vietas skai¢iuojami tik tuo atveju, jeigu néra vykdomi teniso sporto
Sakos atitinkamos rungties atitinkamos amziaus kategorijos (jauniy, jaunimo ar suaugusiyjy) pasaulio
ar Europos ¢empionatai (taurés varzybos), kuriuose laimétojas nustatomas tuo paciu principu kaip ir
auksciausios kategorijos turnyruose;

26.6. jeigu Europos zaidyniy metu kartu vyksta ir atitinkamos sporto Sakos Europos
c¢empionatas, tai balai uz Sios sporto Sakos sportininky (komandy) Europos zaidynése iSkovotas vietas
ir balai uz aplenkty sportininky (komandy) skaiciy prilyginami uz Europos ¢empionate iSkovotas
vietas (aplenktus sportininkus (komandas) balams;

26.7. prie gauto balo uz atitinkamg ApraSo 11 priede nurodytose tarptautinése auksto
meistriSkumo sporto varzybose (tarptautiniy aukSto meistriSkumo sporto varZyby rungtyje) uzimtg
vietg pridedamas ApraSo 11 priede nurodytas balas uz aplenkty sportininky (komandy) skaiciy sporto
Sakos rungtyje ir gaunamas bendras balas;

26.8. Apraso 11 priede nurodytas balas uz aplenkty sportininky (komandy) skaiciy sporto
Sakos rungtyje gaunamas konkrecioje atitinkamos sporto Sakos rungtyje aplenkty sportininky
(komandy) skaiCiy dauginant 1§ atitinkamo ApraSo 11 priede nurodyto balo uz aplenkta sportininka
(komandg) sporto Sakos rungtyje. SkaiCiuojant, kiek sportininky (komandy) sportininkas aplenke,
laikoma, kad maksimalus galimy aplenkti sportininky (komandy) skai¢ius yra 1 maZesnis nei Apraso
11 priede atitinkamoms tarptautinéms auks$to meistriSkumo sporto varzyboms numatyty viety, uz
kurias skiriami balai, skai¢ius (pvz., olimpinése Zaidynése maksimalus galimy aplenkti sportininky
(komandy) skaicius yra 35, pasaulio ¢empionatuose — 31, Europos ¢empionatuose — 23 ir t. t.);

26.9. Apraso 11 priede nurodytas balas uz aplenkty sportininky (komandy) skaiciy sporto
Sakos rungtyje gali sudaryti ne daugiau kaip 30 proc. balo uz iskovotg vietg konkrecioje sporto Sakos
rungtyje vertés. Apskaiciuojant Apraso 11 priede nurodyty baly uz aplenkta sportininkg (komanda)
sporto Sakos rungtyje sumg yra taikomas ir Apraso 26.3 papunktyje numatytas apribojimas;

26.10. jeigu sportininkas (komanda) tose paciose } olimpiniy Zaidyniy programga jtrauktos
sporto Sakos tarptautinése auksto meistriSkumo sporto varzybose varzési keliose rungtyse ir iSkovojo
kelias Apraso 11 priede nurodytas vietas, Apraso 11 priede nurodyti balai uz atitinkamas vietas ir
aplenkty sportininky (komandy) skai¢iy sporto Sakos rungtyje yra susumuojami;

26.11. jeigu sportininkas (komanda) tose paciose j olimpiniy zaidyniy programg nejtrauktos
sporto Sakos tarptautinése auksto meistriSkumo sporto varzybose varzesi keliose rungtyse ir iSkovojo
kelias Apraso 11 priede nurodytas vietas, uz auk$ciausig iSkovotg vietg yra skai¢iuojama 100 proc.
Apraso 26.7 papunktyje nurodyto bendro balo, o uz kitas vietas — 50 proc. Apraso 26.7 papunktyje
nurodyto bendro balo;

26.12. uz komandiniy Zaidimy ir individualiy sporto Saky komandinése rungtyse pasiektus
laiméjimus Apraso 26.7 papunktyje nurodytas bendras balas dauginamas i§ komandos sportininky
skaiCiaus;

26.13. jeigu patekti | Apraso 11 priede nurodytas tarptautines auksto meistriSkumo sporto
varZybas (pagal tarptautinés (pasaulio ar Europos) sporto Sakos federacijos nustatytas taisykles)
nebuvo vykdyta atranka, kurios metu buvo sickiama iSpildyti tarptautinés (pasaulio ar Europos)
sporto Sakos federacijos nustatytas salygas ir igyti teis¢ dalyvauti atitinkamy tarptautiniy auksto
meistriSkumo sporto varzyby finaliniame etape (toliau — atranka), balai uz Apraso 11 priede nurodyty
sporto varzyby atitinkamoje sporto Sakos rungtyje sportininko (komandos) iSkovota vietg ir aplenkty
sportininky (komandy) skai€iy skai¢iuojami tik tuomet, jei sporto varzyby sporto Sakos rungtyje
sportininkas (komanda) aplenké ne maziau kaip 30 proc. sportininky (komandy);

26.14. jeigu ] atitinkamy tarptautiniy auksto meistriSkumo sporto varzyby finalinj etapg vyko
atranka, tai balai uzZ Apraso 11 priede nurodyty sporto varZyby atitinkamoje rungtyje sportininko
(komandos) iSkovotg vieta ir aplenkty sportininky (komandy) skai¢iy skaiciuojami tik tuomet, jei
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sportininkas (komanda) atitinkamos sporto $akos tarptautiniy auksto meistriSkumo sporto varzyby
finalinio etapo konkrecioje sporto Sakos rungtyje aplenké ne maziau kaip 10 proc. sportininky
(komandy). Sio papunk&io nuostatos netaikomos vertinant olimpinése Zaidynése iskovotus
pasiekimus;

26.15. jeigu vyko atranka j komandiniy zaidimy atitinkamy tarptautiniy auksto meistriSkumo
sporto varzyby finalinj etapg ir komanda j §j finalinj etapa nepateko, tai skai¢iuojami (iSskyrus atranka
1 olimpines zaidynes) balai uz atrankos metu iSkovotg vietg ir aplenkty komandy skai¢iy. Nustatant
atrankos metu iSkovotg vieta vadovaujamasi tarptautinés (pasaulio ar Europos) sporto Sakos
federacijos sprendimais dél konkrecios komandos atrankoje (jskaitant sporto varzyby finalinj etapg)
uzimtos vietos;

26.16. jeigu atitinkamose tarptautinése auksto meistriSskumo sporto varzybose (kartu su
atranka) dalyvavo maziau sportininky (komandy), nei Apraso 11 priede atitinkamoms sporto
varzyboms numatyta viety, uz kurias skiriami balai, tai uz sportininko (komandos) vieta numatytas
balas proporcingai maZinamas atsizvelgiant ] faktinj varzybose (kartu su atranka) dalyvavusiy
sportininky (komandy) skai¢iy. Sio papunkéio nuostatos netaikomos vertinant olimpinése Zaidynése
iSkovotus pasiekimus;

26.17. balai uz j olimpiniy zaidyniy programa nejtraukty sporto Saky rungtyse iSkovotas vietas
ir aplenkty sportininky (komandy) skai¢iy skiriami, jeigu Siose rungtyse varzési ne maziau kaip 8
sportininkai (komandos), o tarptautinése auksto meistriSkumo sporto varzybose (jskaitant atranka)
dalyvavo ne maziau kaip 16 valstybiy atstovai;

26.18. balai uz iskovotg vietg ir aplenkty sportininky (komandy) skai¢iy atskirame aviacijos,
automobiliy, motocikly ar motorlaiviy sporto Sakos pasaulio ar Europos ¢empionato etape (jeigu toje
sporto Sakoje pasaulio ar Europos ¢empionatai nevykdomi, o vietoje jy rengiamos tos sporto Sakos
pasaulio ar Europos taurés varzybos — atskirame pasaulio ar Europos taurés varzyby etape)
apskaic¢iuojami Apraso 11 priede nurodyty sporto varzyby atitinkamai vietai priskirta balg ir balg uz
aplenkta sportininkg (komandg) padalijus iS viso sporto varzyby etapy skaiciaus;

26.19. jvertinant atskirose sporto Sakose naudojamo specialaus inventoriaus transportavimo
kaStus Apraso 26.7 papunktyje nurodytas gautas bendras balas dauginamas: pareiskéjams,
pateikusiems Programas golfo, fechtavimo, lengvosios atletikos (tik ieties metimo ir Suolio su kartimi
rungtyse), Saudymo, Saudymo i§ lanko, zolés riedulio ar Siuolaikinés penkiakovés sporto Sakose, — 1§
1,02 koeficiento; dviraciy, biatlono, ledo ritulio, orientavimosi slidémis, orientavimosi dviraciais (tik
tose rungtyse, kuriose varzantis reikalingas dviratis), triatlono ar slidinéjimo sporto Sakose — i§ 1,04
koeficiento; irklavimo, baidariy ir kanojy irklavimo ar buriavimo sporto Sakose — i 1,05 koeficiento;
aviacijos, automobiliy, motocikly, motorlaiviy ar zZirginio sporto Sakose — i§ 1,10 koeficiento;

26.20. jeigu sporto Sakoje vykdomos kelios tos pacios amziaus kategorijos (jauniy, jaunimo
ar suaugusiyjy), taciau skirtingy amziaus grupiy ApraSo 11 priede nurodytos tarptautinés auksto
meistriSkumo sporto varzybos, tai vertinami tik vyresnés amZziaus grupés atitinkamos amziaus
kategorijos (jauniy, jaunimo ar suaugusiyjy) tarptautinése auksSto meistriSkumo sporto varzybose
sportininky (komandy) pasiekti rezultatai, pvz., jeigu vykdomas Europos jaunimo iki 20 m.
sunkiosios atletikos ¢empionatas ir Europos jaunimo iki 23 m. sunkiosios atletikos ¢empionatas, tai
bus vertinami tik antrajame Cempionate pasiekti rezultatai (iSskyrus Apraso 26.23 papunktyje
numatytus atvejus);

26.21. uz iskovotg vietg ir aplenkty komandy skai€iy j olimpiniy Zaidyniy programa jtrauktose
sporto Sakose vykdomuose pasaulio ar Europos komandiniuose ¢empionatuose, kuriuose $iy varzyby
nugalétojas nustatomas komandinés jskaitos principu, skiriamas toks pat baly skaicius kaip ir
uz atitinkamos sporto Sakos j olimpiniy Zaidyniy programa jtraukty sporto Saky, i olimpiniy zaidyniy
programa nejtraukty rung¢iy pasaulio ar Europos ¢empionatuose iSkovota vieta;

26.22. jeigu atitinkamos sporto Sakos auksSto meistriSkumo sporto varzyby nugalétojas
nustatomas sumuojant keliy tos sporto Sakos rungciy rezultatus, tai skai¢iuojant balg uz sportininko
iSkovotg vieta ir aplenkty varZzovy skaiCiy vertinama tik sportininko iSkovota vieta, nustatyta
susumavus atskirose sportininko atstovautose rungtyse pasiektus rezultatus, t. y. atskirose rungtyse
sportininko pasiekti rezultatai néra vertinami.

Jeigu atitinkamos sporto Sakos aukSto meistriSkumo sporto varzyby nugalétojas nustatomas
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pagal kiekvienos tos sporto Sakos rungties rezultata atskirai ir tose paciose sporto Sakos sporto
varzybose nustatoma atskirose rungtyse dalyvavusio sportininko uzimta vieta suminéje jskaitoje
(pagal atskirose sportininko atstovautose rungtyse pasiektus rezultatus), skai¢iuojant balg uz
sportininko tose sporto varzybose pasiektus rezultatus vertinamos tik sportininko i§kovotos vietos ir
aplenkty varzovy skaiCius atskirose rungtyse, taciau ne sumin¢je jskaitoje, t. y. sportininko uzimta
vieta, nustatyta susumavus atskirose sportininko atstovautose rungtyse pasiektus rezultatus, néra
vertinama;

26.23. jeigu atitinkamoje sporto Sakoje nevykdomos vienos i§ amziaus kategorijy (atitinkamai
jauniy arba jaunimo) Apraso 11 priede nurodytos tarptautinés auksto meistriSkumo sporto varzybos,
taciau vykdomos kelios kitos amziaus kategorijos (atitinkamai jauniy arba jaunimo) skirtingy
amziaus grupiy tarptautinés auksSto meistriSkumo sporto varzybos, tuomet skai¢iuojami balai uz kitos
amziaus kategorijos (atitinkamai jauniy arba jaunimo) dviejy amziaus grupiy tarptautinése auksto
meistriSkumo sporto varzybose pasiektus rezultatus, pvz., jeigu atitinkamos sporto Sakos sportininkai
(komandos) dalyvavo Europos ¢empionate, Europos jaunimo iki 23 m. ¢empionate ir Europos
jaunimo iki 21 m. ¢empionate, taciau Sioje sporto Sakoje néra vykdomas Europos jauniy cempionatas,
tai, skiriant balus uZz sportininky (komandy) pasiekimus, vertinamos visuose nurodytuose
c¢empionatuose (tarp jy ir abiejy amziaus grupiy jaunimo ¢empionatuose) sportininky (komandy)
i8Skovotos vietos ir aplenkty sportininky (komandy) skaicius;

26.24. jeigu tarptautiniy auksto meistriSkumo sporto varzyby protokole nurodoma ne konkreti
sportininko (komandos) iSkovota vieta, o viety intervalas, tai skai¢iuojant balg uz sportininko
(komandos) i8kovotg vietg ir aplenkty varzovy skai¢iy imamas viety intervalo vidurkis (jei nustatant
viety intervalo vidurkj gaunamas ne sveikasis skaiCius — apvalinama j pareiSkéjui naudingesng puse);

26.25. dvikoviy sporto Saky sportininkams balai uz iSkovotg vietg ir aplenkty sportininky
skaiiy skiriami, jeigu sportininkas Apraso 11 priede nurodytose tarptautinése aukSto meistriSkumo
sporto varzybose laiméjo ne maziau kaip viena kova. Sio papunkéio nuostatos netaikomos vertinant
olimpinése zaidynése iSkovotus pasiekimus;

26.26. jeigu komanda tarptautinése auksto meistriSkumo sporto varzybose varzési estafetés
rungtyje, tai yra skaiciuojama 50 proc. ApraSo 26.7 papunktyje nurodyto bendro balo;

26.27. nustacius kiekvieno i§ pareiskéjy Apraso 24.1 papunktyje nurodytos veiklos Apraso
26.7 papunktyje numatytg bendrg bala, nustatoma konkreciai Programai jgyvendinti 1Sy suma: 1
balo uz sportininky (komandy) pasiektus rezultatus Apraso 11 priede nurodytose tarptautinése auksto
meistriSkumo sporto varzybose vert¢, nustatyta pagal ApraSo 26.28 papunkt], padauginus is
pareiSkéjui skirtos baly sumos (pries tai gautg strateginiy sporto Saky baly sumg padauginus is 1,2);

26.28. vieno balo uz sportininky (komandy) pasiektus rezultatus Apraso 11 priede nurodytose
tarptautinése auksto meistriSkumo sporto varzybose verté nustatoma uz sporto Sakos sportininky
(komandy) pasiektus rezultatus, ApraSo 11 priede nurodytose tarptautinése aukSto meistriSkumo
sporto varzybose numatytg 1¢Sy sumg padalinus i§ bendros visy pareiskéjy baly sumos;

26.29. Sachmaty sporto Sakoje vertinami sportininky rezultatai, pasiekti pasaulio Sachmaty
olimpiadoje (sportininky rezultatai, pasiekti pasaulio Sachmaty ¢empionatuose, nevertinami).

27. Apskaiciuojant ApraSo 24.2 papunktyje nurodytos 1éSy dalies paskirstyma Programoms:

27.1. jvertinama pareiSkéjy pateikta informacija apie jy organizacinés, vadybinés ir
administracinés veiklos metinius rezultatus;

27.2. 1é8y dalis, numatyta uz pareiskéjy organizacinés, vadybinés ir administracinés veiklos
rezultatus, paskirstoma laikantis Apraso 2 priede nurodyty léSy paskirstymo proporcijy;

27.3. pareiskéjui skirtina 1éSy suma uz Apraso 2 priede nurodyto konkretaus veiklos rodiklio
rezultatg apskaiciuojama konkretaus veiklos rodiklio mato vieneto vertg, nustatyta pagal Apraso 27.4
papunkt], padauginus i§ pareiSkéjo nurodyto veiklos rodiklio mato vienety kiekio;

27.4. Apraso 27.3 papunktyje nurodyta pareiSkéjo veiklos rodiklio mato vieneto verté
nustatoma atitinkamam veiklos rodikliui nurodyta €Sy suma padalinus i§ bendros visy pareiskéjy
nurodytos §io veiklos rodiklio mato vienety kiekio sumos;

27.5. galutinis Programai jgyvendinti uZ pareiSkéjo organizacinés, vadybinés ir
administracinés veiklos metinius rezultatus skirtinos 1éSy sumos dydis nustatomas sudéjus pareiskéjui
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skirtinas 1éSy sumas uz Apraso 2 priede nurodyty atskiry veiklos rodikliy rezultatus, apskaiciuotas
pagal Apraso 27.3 papunktj (strateginiy sporto Saky federacijy suma papildomai dauginama is 1,2).

28. Apskai¢iuojant Apraso 24.3 papunktyje nurodytos valstybés biudzeto 1Sy dalies
paskirstymg Programoms jgyvendinti:

28.1. jvertinama pareiskéjy pateikta informacija apie atitinkamos sporto Sakos nacionaliniy
sporto varzyby sistemoje einamaisiais kalendoriniais metais dalyvavusiy atitinkamos amziaus
kategorijos (jauniy, jaunimo, suaugusiyjy) sportininky skaiciy. Vertinamas pagrindinis ir svarbiausias
atitinkamos amziaus grupés Lietuvos Cempionatas. Vaiky, jaunuciy, veterany amziaus grupiy
sportininkai, studenty ¢empionaty dalyviai bei sportininkai mégéjai ir uzsienieciai néra vertinami.
Tas pats sportininkas nurodomas vieng kartg. Jeigu atitinkamoje sporto Sakoje vykdomi keli vienos
amziaus grupés, bet skirtingo pajégumo cempionatai, tai vertinamas vienas pagrindinis ir svarbiausias
atitinkamos amziaus grupés Lietuvos Cempionatas, o kitos tos amziaus grupés varzybos ar jy
divizionai, B, C lygos ir pan. nevertinami;

28.2. nustatomas bendras strateginéms sporto Sakoms, atskirai kitoms j olimpiniy zaidyniy
programg jtrauktoms sporto Sakoms ir Apraso 23.2 papunktyje numatytai sporto Saky grupei tenkantis
sportininky skaicius;

28.3. nustatomas bendras strateginéms sporto Sakoms, atskirai kitoms j olimpiniy zaidyniy
programg jtrauktoms sporto Sakoms ir Apraso 23.2 papunktyje numatytai sporto Saky grupei tenkantis
balas vadovaujantis principu, jog uz vieng nacionaliniy varzyby sistemoje dalyvaujantj olimpinés
sporto Sakos j olimpiniy zaidyniy programa jtrauktos sporto Sakos ar 23.2 papunktyje numatytos
sporto Saky grupés sportininkg skiriamas 1 balas, o uz vieng nacionaliniy varzyby sistemoje
dalyvaujantj olimpinés sporto Sakos ] olimpiniy Zaidyniy programa nejtrauktos rungties sportininka
— 0,2 balo;

28.4. skaiciuojamas unikaliy nacionaliniy sporto varzyby sistemoje dalyvaujanciy sportininky
skaiCius (pvz., jei tas pats asmuo dalyvavo Lietuvos jauniy plaukimo ¢empionato 100 m plaukimo
nugara ir 100 m plaukimo laisvu stiliumi rungtyse ir Lietuvos jaunimo plaukimo ¢empionato 100 m
plaukimo nugara ir 100 m plaukimo laisvu stiliumi rungtyse, tai skai¢iuojamas vienas sportininkas);

28.5. apskaiCiuojama 1 balo uz atitinkamos sporto Sakos nacionaliniy sporto varzyby
sistemoje dalyvaujanciy sportininky skaiCiy verté eurais: atitinkamai strateginéms sporto Sakoms,
atskirai kitoms ] olimpiniy Zaidyniy programg jtrauktoms sporto Sakoms ir Apraso 23.2 papunktyje
numatytai sporto Saky grupei tenkanti valstybés biudzeto 1éSy suma padalinama i$ Siai grupei
nustatyty baly uz atitinkamos sporto Sakos nacionaliniy sporto varzyby sistemoje dalyvaujanciy
sportininky skaic¢iy sumos;

28.6. nustatoma uz atitinkamos sporto Sakos nacionaliniy sporto varzyby sistemoje
dalyvaujanc¢iy sportininky skaiciy konkretaus pareiSkéjo Programai skirtina valstybés biudzeto €Sy
suma: konkretaus pareiSkéjo nurodytas atitinkamos sporto Sakos nacionaliniy sporto varzyby
sistemoje dalyvaujanciy sportininky skai¢ius dauginamas i§ Apraso 28.5 papunktyje nurodyto 1 balo
vertés eurais.

29. Nustacius atitinkamo pareiSkéjo Programai skirtinas 1€Sy sumas pagal kiekvieng i§ ApraSo
24 punkte nurodyty pareiskéjo veiklos sri¢iy, nustatoma bendra atitinkamai Programai skirtina 1ésy
suma, sudedant pagal Apraso 26.27, 27.5 ir 28.6 papunkc¢ius Programai jgyvendinti skirtinas 1éSy
sumas.

V SKYRIUS
FINANSAVIMO PASKIRSTYMAS APRASO 23.3 PAPUNKTYJE NUMATYTAI GRUPEI
PRISKIRTOMS PROGRAMOMS

30. Apraso 23.3 papunktyje numatytai grupei priskirtiny sporto organizacijy Programy
priemoneés pagal svarba:

30.1. veiklos, apimancios sportininky (komandy), per paskutinius 4 metus iSkovojusiy
prizines vietas paralimpinése, kur¢iyjy Zaidynése ar j paralimpiniy ar kurciyjy Zaidyniy programas
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jtraukty sporto Saky pasaulio, Europos ¢empionatuose ir rungtyje, kurioje varzési, aplenkusiy ne
maziau kaip 50 proc. sportininky (komandy), rengima ir dalyvavimg aukSto meistriSkumo sporto
varzybose;

30.2. veiklos, apimancios sportininky (komandy), per paskutiniuosius 4 metus iSkovojusiy 4—
6 vietas paralimpinése, kurciyjy zaidynése ar j paralimpiniy ar kurciyjy zaidyniy programas jtraukty
sporto Saky pasaulio, Europos ¢empionatuose ir rungtyje, kurioje varzési, aplenkusiy ne maziau kaip
50 proc. sportininky (komandy), rengima ir dalyvavimag auksSto meistriSkumo sporto varzybose;

30.3. veiklos, apimancios jaunimo (iki 23 m.) nacionaliniy rinktiniy nariy, per paskutiniuosius
4 metus iSkovojusiy prizines vietas j paralimpiniy ar kur¢iyjy zaidyniy programas jtraukty sporto Saky
jaunimo pasaulio ar Europos ¢empionatuose ir rungtyje, kurioje varzési, aplenkusiy ne maziau kaip
50 proc. sportininky (komandy), rengimg ir dalyvavima auksto meistriSkumo sporto varzybose;

30.4. veiklos, apimancios sportininky (komandy), per paskutinius 4 metus iSkovojusiy
prizines vietas paralimpinése, kur€iyjy zaidynése ar | paralimpiniy ar kur¢iyjy zaidyniy programas
jtraukty sporto Saky pasaulio, Europos ¢empionatuose, taciau rungtyje, kurioje varzesi, aplenkusiy
maziau kaip 50 proc. sportininky (komandy), rengimg ir dalyvavimg auksto meistriSkumo sporto
varzybose;

30.5. veiklos, apimancios jaunimo (iki 23 m.) nacionaliniy rinktiniy nariy, per paskutiniuosius
4 metus iSkovojusiy 4—6 vietas | paralimpiniy ar kurciyjy zaidyniy programas jtraukty sporto Saky
jaunimo pasaulio ar Europos ¢empionatuose ir rungtyje, kurioje varzési, aplenkusiy ne maziau kaip
50 proc. sportininky (komandy), rengimg ir dalyvavima aukSto meistriSkumo sporto varzybose;

30.6. veiklos, apimancios sportininky (komandy), per paskutinius 4 metus iSkovojusiy 46
vietas paralimpinése, kurciyjy Zaidynése ar j paralimpiniy ar kurciyjy zaidyniy programas jtraukty
sporto Saky pasaulio, Europos ¢empionatuose, taciau rungtyje, kurioje varzési, aplenkusiy maziau
kaip 50 proc. sportininky (komandy), rengimg ir dalyvavimg auksto meistriSkumo sporto varzybose;

30.7. veiklos, apimancios jaunimo (iki 23 m.) nacionaliniy rinktiniy nariy, per paskutinius 4
metus iSkovojusiy prizines vietas ] paralimpiniy ar kur¢iyjy Zaidyniy programas jtraukty sporto Saky
jaunimo pasaulio ar Europos ¢empionatuose, taciau rungtyje, kurioje varzesi, aplenkusiy maziau kaip
50 proc. sportininky (komandy), rengima ir dalyvavimg auksto meistriSkumo sporto varzybose;

30.8. veiklos, apimancios jaunimo (iki 23 m.) nacionaliniy rinktiniy nariy, per paskutiniuosius
4 metus iSkovojusiy 4—6 vietas j paralimpiniy ar kurciyjy zaidyniy programas jtraukty sporto Saky
jaunimo pasaulio ar Europos ¢empionatuose, taciau rungtyje, kurioje varzési, aplenkusiy maziau kaip
50 proc. sportininky (komandy), rengimg ir dalyvavimg auksto meistriSkumo sporto varzybose;

30.9. veiklos, apimancios sportininky (komandy), per paskutinius 4 metus iSkovojusiy 7-9
vietas paralimpinése, kurciyjy zaidynése ar j paralimpiniy ar kur¢iyjy Zaidyniy programas jtraukty
sporto Saky pasaulio, Europos ¢empionatuose ir rungtyje, kurioje varzési, aplenkusiy ne maziau kaip
50 proc. sportininky (komandy), rengima ir dalyvavima aukSto meistriSkumo sporto varzybose;

30.10. veiklos, apimancios sportininky (komandy), kuriems pagal pasaulio ar Europos
specialiosios olimpiados komitety patvirtinta Lietuvos Respublikai kvotg suteikiama teis¢ dalyvauti
atitinkamai pasaulio ar Europos specialiosios olimpiados Zaidynése, rengima ir dalyvavima auksto
meistriSkumo sporto varzybose;

30.11. veiklos, apimancios sportininky (komandy) rengimg ir dalyvavimg | paralimpiniy
ar kurCiyjy zaidyniy programas jtraukty sporto Saky B ir C diviziony, kuriuos organizuoja
tarptautinés (pasaulio ar Europos) asmeny su negalia sporto organizacijos;

30.12. veiklos, apimancios sportininky (komandy), per paskutinius 4 metus iSkovojusiy
prizines vietas ] paralimpiniy ar kurciyjy zaidyniy programas nejtraukty sporto Saky pasaulio ar
Europos ¢empionatuose ir rungtyje, kurioje varzési, aplenkusiy ne maziau kaip 50 proc. sportininky
(komandy), rengima ir dalyvavima auksto meistriSkumo sporto varzybose;

30.13. veiklos, apimancios kity, nei nurodyta Apraso 30.1-30.12 papunk¢iuose, sportininky
(komandy), per paskutiniuosius 4 metus, atstovavusiy Lietuvos Respublikai tarptautiniy asmeny su
negalia sporto organizacijy vykdomose j paralimpiniy ar kurciyjy Zaidyniy programas jtraukty sporto
Saky varzybose ir rungtyje, kurioje varzési, aplenkusiy ne maziau kaip 30 proc. sportininky
(komandy), rengima ir dalyvavimg auksto meistriSkumo sporto varzybose.
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31. Skiriant léSas asmeny su negalia sporto organizacijy Programoms jgyvendinti, laikomasi
principo, jog Programy priemonéms vykdyti €8y skiriama tik tuomet, jeigu jy lieka patenkinus visy
Programy svarbesneés (pagal Apraso 30 punkte numatytg hierarchija) kategorijos veikly finansavimo
poreiki, pvz., ApraSo 30.2 papunktyje numatytoms veikloms vykdyti 1éSos galéty buti skirtos tik
tuomet, kai bus patenkintas visy Programy, j kurias jtraukta Apraso 30.1 papunktyje numatyta veikla,
Siai veiklai vykdyti reikalingas 1&Sy poreikis.

32. LéSos asmeny su negalia sporto organizacijy Programy priemonéms, susijusioms su
nacionaliniy rinktiniy rengimu tarptautinéms aukSto meistriSkumo sporto varzyboms, skirstomos
laikantis principy, kad uz sportininky (komandy) iSkovotas analogiSkas vietas vienodose pagal svarba
(pagal Apraso 33 punkte numatytg hierarchijg) tarptautinése auksto meistriSkumo sporto varzybose,
nepriklausomai nuo negalios rusies (regé€jimo, judéjimo, klausos, intelekto) ir atstovaujamos sporto
Sakos, yra skiriama analogiska €Sy suma pasirengimui.

33. Sprendziant dél 1éSy skyrimo Apraso 23.3 papunktyje nurodyty asmeny su negalia sporto
organizacijy Programy priemonéms, susijusioms su sportininky rengimu ir dalyvavimu aukSto
meistriSkumo sporto varzybose, ijgyvendinti, laikoma, jog tarptautinés aukSto meistriSkumo sporto
varzybos pagal svarbg skirstomos taip:

33.1. paralimpinés ar kurciyjy zaidynés;

33.2. j paralimpiniy ar kur¢iyjy zaidyniy programas jtraukty sporto Saky rung¢iy suaugusiyjy
pasaulio cempionatai;

33.3. j paralimpiniy ar kur¢iyjy zaidyniy programas jtraukty sporto Saky rung¢iy suaugusiyjy
Europos cempionatai;

33.4. | paralimpiniy ar kur¢iyjy Zaidyniy programas jtraukty sporto Saky rungciy jaunimo
pasaulio Ccempionatai, zaidynés;

33.5. | paralimpiniy ar kur¢iyjy Zaidyniy programas jtraukty sporto Saky rung¢iy jaunimo
Europos cempionatai, zaidynés;

33.6. Pasaulio ar Europos specialiosios olimpiados zaidynés;

33.7. | paralimpiniy ar kur¢iyjy zaidyniy programas jtraukty sporto Saky B ir C diviziony
¢empionatai, kuriuos organizuoja tarptautinés (pasaulio ar Europos) asmeny su negalia sporto
organizacijos;

33.8. | paralimpiniy ar kurCiyjy zaidyniy programas nejtraukty sporto Saky pasaulio
c¢empionatai;

33.9. | paralimpiniy ar kurCiyjy zaidyniy programas nejtraukty sporto Saky Europos
c¢empionatai;

33.10. kitos tarptautinés auksto meistriSkumo sporto varzybos, kurias organizuoja tarptautinés
(pasaulio ar Europos asmeny su negalia sporto organizacijos.

34. Sprendimas dél Apraso 23.3 papunktyje numatytos €Sy dalies skyrimo konkrec¢iai Apraso
23.3 papunktyje numatytai sporto organizacijy grupei priskirtinai Programai priimamas jvertinus Sios
Programos priemones pagal Apraso 30-33 punktus, taciau bet kokiu atveju 1¢Sy dalis Apraso 23.3
papunktyje numatytai sporto organizacijy grupei priskirtinoms Programoms jgyvendinti iS§skaidoma
tokiomis proporcijomis:

34.1. iki 54 proc. Sios léSy dalies asmeny su negalia sporto organizacijy pateiktoms
Programoms igyvendinti skiriama Apraso 30 punkte nurodytoms veikloms, tai yra asmeny su negalia
sportininkams Apraso 33 punkte nurodytoms auksto meistriSkumo sporto varzyboms pasirengti ir
dalyvauti jose, laikantis ApraSo 30-33 punktuose nustatyty reikalavimy;

34.2. iki 10 proc. Sios léSy dalies asmeny su negalia sporto organizacijy pateiktoms
Programoms jgyvendinti yra skiriama i§laidoms, susijusioms su suaugusiyjy rinktiniy treneriy darbo
uzmokes¢io mokeéjimu, padengti;

34.3. iki 15 proc. Sios &8y dalies yra skiriama Lietuvos Respublikos asmeny su negalia sporto
Saky ¢empionatams vykdyti. LéSy suma apskaiciuojama atsizvelgiant j einamyjy kalendoriniy mety
Lietuvos cempionaty faktinj dalyviy, kaip jie apibrézti iy Cempionaty nuostatuose, skaiciy;

34.4. iki 2 proc. Sios 1éSy dalies yra skiriama asmeny su negalia sporto organizacijy sudaromy
nacionaliniy rinktiniy nariy dalyvavimui asmeny be negalios sporto renginiuose finansuoti. Lésy
suma apskaiciuojama pagal einamaisiais kalendoriniais metais sveikyjy Zmoniy sporto renginiuose
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(cempionatuose, taurés varzybose, krepSinio regiony varzybose) dalyvavusiy asmeny su negalia
sportininky skai¢iy (pagal Apraso 6.1 papunktyje pateikta informacija);

34.5. iki 0,5 procento Sios léSy dalies yra skiriama narystés tarptautinése organizacijose
mokes¢iams pagal pateiktus oficialius tokiy mokes¢iy sumokéjimg pagrindzianCius tarptautiniy
organizacijy dokumentus sumokéti.

VI SKYRIUS
TINKAMOS FINANSUOTI ISLAIDOS IR LESU NAUDOJIMO TVARKA

35. Lésy panaudojimas pripazjstamas tinkamu, jeigu iSlaidos yra tiesiogiai susijusios ir
bitinos Programai jgyvendinti, realios (patirtos uz atliktus darbus, suteiktas paslaugas ar pateiktas
prekes ir uZregistruotos pareisSkéjo, kurio teiktai Programai buvo skirtas finansavimas ir su kuriuo
sudaryta Sutartis (toliau — Programos vykdytojas) apskaitoje), atitinkancios islaidy patyrimo /
sandorio sudarymo metu buvusias rinkos kainas, pagristos faktinj 1éSy panaudojima jrodanciais
dokumentais ir numatytos detaliojoje Programos l€Sy naudojimo samatoje (toliau — sgmata), patirtos
ir apmokeétos Programos jgyvendinimo laikotarpiu.

36. Programai skirtos 1€Sos laikomos panaudotomis pagal Sutartyje ir jos prieduose nurodyta
paskirtj, jeigu:

36.1. yra pasiekti Programoje ir sutartyje nurodyti Programos tikslai ir rezultatai;

36.2. 1éSos panaudotos tinkamoms Programos islaidoms apmokéti.

37. Tinkamomis pripazjstamos Sios Programos jgyvendinimo islaidos:

37.1. transporto islaidos (degalams, transporto priemoniy nuomai, Programos vykdytojui
nuosavybes teise priklausanciy transporto priemoniy remontui, eksploatacijai, draudimui), kelioniy
iSlaidos, kelioniy ir sveikatos draudimas;

37.2. sporto renginiy, varzyby ir sporto stovykly, konferencijy, kvalifikacijos kélimo renginiy
organizavimo ir dalyvavimo juose islaidos;

37.3. patalpy (tarp jy ir sporto paskirties pastaty arba sporto paskirties inzineriniy statiniy),
skirty Programos priemonéms tiesiogiai vykdyti, nuomos ir eksploatavimo (patalpy priezitros darbai
ir paslaugos, komunaliniy paslaugy, draudimo) i§laidos Programos jgyvendinimo laikotarpiu;

37.4. maitinimo ir (ar) apgyvendinimo paslaugos;

37.5. treneriy ir kity sportininkus aptarnaujanc¢iy asmeny darbo uzmokescio ir su tuo susijusiy
Programos vykdytojo privalomy mokéti mokes¢iy (iSskyrus iSlaidas papildomoms savanorisko
sveikatos draudimo jmokoms arba jmokoms ] pensijy ir kitus fondus, iSeitinéms iSmokoms,
kompensacijoms uz nepanaudotas kasmetines atostogas, priskai¢iuotas ne uz Programos vykdymo
laikotarpj, skatinamosioms iSmokoms, iSmokoms Svenciy, jubiliejy ar kitomis progomis, tikslinéms
atostogoms ir kitoms papildomoms iSmokoms, kurios néra susijusios su jprastomis darbo sutarties
salygomis), atlyginimy (pagal sporto veiklos ar kity atlygintiny paslaugy sutartis) i§laidos, kurioms
gali biiti skirta iki 5 MMA per ménesj dydzio suma vienam asmeniui (visam pareigybeés kriiviui), taip
pat sportininky atlyginimo i8laidos pagal sporto veiklos sutartis;

37.6. neapmokestinamos piniginés kompensacijos, kaip nustatyta VieSyjy renginiy ir auksto
meistriSkumo sporto treniruociy stovykly dalyviams skiriamy neapmokestinamyjy piniginiy
kompensacijy dydziy ir mokéjimo tvarkos taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2003 m. gruodzio 2 d. nutarimu Nr. 1515 ,,Dél VieSyjy renginiy ir aukSto meistriSkumo
sporto treniruo¢iy stovykly dalyviams skiriamy neapmokestinamyjy piniginiy kompensacijy dydziy
ir mokéjimo tvarkos taisykliy patvirtinimo*, ir Lietuvos Respublikos savanoriskos veiklos jstatyme;

37.7. i8laidos sporto inventoriui ir (ar) jrangai, kurios reikalingos Programai tiesiogiai vykdyti,
jsigyti ar nuomoti. LéSomis gali biiti padengiama ne daugiau kaip 100 000 Eur (vienas Simtas
tikstan¢iy eury) jsigyjamo sporto inventoriaus ir (ar) jrangos, kurie priskirtini ilgalaikio turto
kategorijai, vertés (vienam sporto inventoriaus ar jrangos vienetui);

37.8. i8laidos auksto meistriSkumo sporto specialistams, atitinkamos sporto Sakos teis¢jams ir
kitam sportininkus aptarnaujan¢iam personalui mokyti, jy kvalifikacijai kelti;

37.9. iki 5 procenty 1éSy sumos, skirtos Programai jgyvendinti, gali biiti panaudota iSlaidoms
sporto informacijos sklaidai, Programos vykdymui viesinti (leidiniy sporto tematika leidyba ir
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spausdinimas, interneto, televizijos, radijo ir kity visuomenés informavimo priemoniy naudojimo,
fotografavimo ir kitos vieSinimo paslaugos, susijusios su Programos jgyvendinimu);

37.10. banko ar kitos kredito jstaigos paslaugy iSlaidos, tiesiogiai susijusios su Programos
vykdymu;

37.11. finansing apskaitg tvarkancio darbuotojo atlyginimo iSlaidos arba islaidos uz teikiamas
finansinés apskaitos paslaugas, jeigu vykdytojas neturi finansing apskaitg tvarkan¢io darbuotojo;

37.12. sporto inventoriaus ir (ar) jrangos transportavimo islaidos;

37.13. jeigu organizuojant ar dalyvaujant sporto varzybose jsigyjamas daiktas priskirtinas
ilgalaikio turto kategorijai, léSomis gali biiti padengiama ne daugiau kaip 50 000 Eur (penkiasdesimt
tikstanc¢iy eury) jsigyjamo daikto vertés;

37.14. sportinés aprangos ir avalynés jsigijimo islaidos;

37.15. medicinos, sportininky reabilitacijos, moksliniy sporto tyrimy, dopingo patikros ir
tyrimy procediiros, dopingo tyrimy siuntimo, psichologo, mitybos specialisto paslaugy,
medikamenty, papildy jsigijimo i§laidos. Siame papunktyje nurodytoms i§laidoms j olimpiniy
zaidyniy programg jtraukty sporto Saky Programy vykdytojai turi skirti ne maziau kaip 3 proc. nuo
Programai vykdyti skirto finansavimo;

37.16. audito, tiesiogiai susijusiy su Programos jgyvendinimu ir vieSyjy pirkimy specialisto
paslaugy iSlaidos;

37.17. rysiy, pasto paslaugy, kanceliariniy prekiy jsigijimo islaidos;

37.18. programings jrangos, reikalingos Programai vykdyti, jsigijimo islaidos;

37.19. narystés tarptautinése organizacijose mokesciy islaidos;

37.20. organizuojamy auksto meistriSkumo sporto varzyby apdovanojimy (sukomplektuoti
medaliai, taurés, diplomai ir pan.) jsigijimo iSlaidos, kai sukomplektuoto medalio vieneto verté ne
didesné¢ kaip 40 (keturiasdeSimt) eury, o tauriy — ne didesné kaip 100 (vienas Simtas) eury;

37.21. Programos vykdytojo organizuojamoms aukSto meistriSkumo sporto varzyboms
vykdyti reikalingos jrangos, priemoniy nuoma ir susijusios paslaugos;

37.22. Programos vykdytojo organizuojamy auksto meistriSkumo sporto varzyby draudimo
18laidos;

37.23. sutartiniu pagrindu jformintos auksto meistriSkumo sporto varzyby organizavimo ir
(ar) aptarnavimo paslaugos;

37.24. teis€jy, dirbanciy Programos vykdytojo organizuojamose auksto meistriSkumo sporto
varzybose, atlyginimo islaidos;

37.25. fiziniy asmeny, kurie tiesiogiai vykdo Programa (toliau — tiesioginiai vykdytojai) ir
kurie yra jdarbinti Programos vykdytojo darbo uzmokes¢iui ir su tuo susijusiems Programos
vykdytojo privalomiems mokéti mokesciams (iSskyrus iSlaidas papildomoms savanorisko sveikatos
draudimo jmokoms arba jmokoms j pensijy ir kitus fondus, iSeitinéms iSmokoms, kompensacijoms
uz nepanaudotas kasmetines atostogas, priskai¢iuotas ne uz Programos vykdymo laikotarpj,
skatinamosioms iSmokoms, iSmokoms Svenciy, jubiliejy ar kitomis progomis, tikslinéms atostogoms
ir kitoms papildomoms i§mokoms, kurios néra susijusios su jprastomis darbo sutarties saglygomis) bei
S$iy asmeny komandiruociy iSlaidoms (vykimo ] sporto renginio vietg ir grizimo atgal), kaip nustatyta
Komandiruo¢iy sgnaudy atskaitymo 1§ pajamy taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2003 m. sausio 28 d. nutarimu Nr. 99 , D¢l Komandiruo¢iy sgnaudy atskaitymo i$
pajamy taisykliy patvirtinimo*; tiesioginiy vykdytojy atlyginimams (pagal sporto veiklos ar kity
atlygintiny paslaugy sutartis). Tiesioginiy vykdytoju darbo uZmokesCiui ir su juo susijusiems
Programos vykdytojo privalomiems mokeéti mokesc¢iams, tiesioginiy vykdytojy atlyginimams (pagal
sporto veiklos ar kity atlygintiny paslaugy sutartis) i§ Programai vykdyti skirty 1Sy gali buti skirta
iki 5 MMA per ménesj dydZio suma vienam asmeniui (visam pareigybés kriviui);

37.26. ApraSo 37.1-37.25 papunk¢iuose Programos priemonéms vykdyti numatytos islaidos,
kurias vykdytojas patyré iki Sutarties sudarymo momento (taciau ne anksciau kaip iki einamyjy mety
sausio 1 dienos) ir buvo jtraukes i pateikta Programa. Tokios iSlaidos jtraukiamos i pirmojo ketvircio,
uz kurj teikiamos ataskaitos, iSlaidas.
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38. Programai igyvendinti skirtos 1éSos negali buti panaudotos Programos vykdytojo Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka susigrgzinamam arba atskaitomam pridétinés vertés
mokesciui apmoketi.

39. Vykdytojas privalo naudodamas Programos IéSas visoms iSlaidoms apmokéti
atsiskaitymus vykdyti negrynaisiais pinigais.

40. Programos administravimo iSlaidoms finansing apskaitg tvarkancio darbuotojo atlyginimo
iSlaidoms, i§laidoms uz teikiamas finansinés apskaitos paslaugas, tiesioginiy vykdytojy (kurie yra
idarbinti vykdytojo) darbo uzmokes¢iui ir su tuo susijusiems vykdytojo privalomiems mokéti
mokesciams bei visy iy asmeny komandiruoc¢iy faktinéms islaidoms (vykimo j sporto renginio vieta
ir grizimo atgal), tiesioginiy vykdytojy atlyginimams (pagal sporto veiklos ar kity atlygintiny
paslaugy sutartis), transporto priemoniy, patalpy nuomos, komunaliniy paslaugy, kanceliariniy
prekiy, rySiy paslaugy, paSto, banko ar kitos kredito jstaigos paslaugy iSlaidoms gali biiti
panaudojama ne daugiau kaip 20 procenty nuo Programai skirto finansavimo sumos.

41. Vykdytojui jsigyjant sporto inventoriy ir (ar) jrangg pagal lizingo, iSperkamosios nuomos
sutartis arba uz sporto inventoriy ir (ar) jrangg atsiskaitant dalimis ir iki galo nejvykdZius sutartiniy
jsipareigojimy prekiy tiekéjui bei neiSpirkus sporto jrangos ir (ar) inventoriaus (dalis sumos uz
1sigyjamg turtg sumokeéta, bet del vykdytojy jsipareigojimy nevykdymo turtas nepereina vykdytojo
nuosavybén), uz sporto inventoriy ir (ar) jrangg i§ einamyjy ir ankstesniy mety Programoms
lgyvendinti skirty valstybés biudzeto 1€Sy sumokéta dalis turi buti grazinta NSA per 5 darbo dienas
nuo praneSimo apie NSA priimtg sprendimg dél 1€Sy grazinimo gavimo dienos.

42. Vykdytojas, kuris pagal Viesyjy pirkimy jstatymo nuostatas yra perkancioji organizacija,
1§ Programai vykdyti skirty 1éSy jsigydamas reikalingas prekes, paslaugas ir darbus privalo vadovautis
Viesyjy pirkimy jstatymo ir Kity vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nuostatomis.

43. Vykdytojas privalo informuoti NSA, jeigu jgyvendinant Programa iSlaidy dydziai, susije
su ilgalaikio turto jsigijimu, bus paskirstyti kitaip, nei planuota sgmatoje. Vykdytojas apie tokj
samatos pasikeitimg informuoja NSA rastu per 5 darbo dienas nuo pasikeitimo dienos.

44, NSA nustaCius, kad vykdytojas Programai jgyvendinti neskyré Sutartyje nurodyty
nuosavy lésy sumos ar skyré tik dalj nuosavy 1éSy, NSA priima sprendima dél 1€Sy grazinimo ir visas
Programai jgyvendinti skirtas finansavimas grazinamas NSA ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
pranesimo gavimo dienos apie sprendimg dél 1éSy grazinimo.

45. NSA turi teise perskirstyti léSas, kurios buvo skirtos atitinkamoms Programoms
jgyvendinti, taCiau nebuvo iSmokétos, nes toks sprendimas buvo panaikintas arba per nustatytg
terming su pareiskéjais nebuvo sudarytos sutartys, taip pat — kurios buvo vykdytojy sutaupytos ar
nepanaudotos dél kity priezasCiy ir grazintos NSA kitoms Programoms finansuoti. Sprendziant
klausimg dél papildomo finansavimo vykdomoms Programoms jgyvendinti skyrimo ir papildomai
skiriamo finansavimo dydZio, vadovaujamasi Apraso IV skyriaus nuostatomis. Sio punkto nuostatos
taikomos tiems pareiskéjams, kuriy pateiktoms Programoms jgyvendinti skirta maziau 1é8y, nei prasé
pareiskéjas. Siame punkte nurodytos Iésos perskirstomos kasmet lapkri¢io 1-10 d.

Priémus sprendimg skirti papildomy 1éSy Programai jgyvendinti, vykdytojas ne véliau kaip
per 7 darbo dienas nuo jo informavimo apie priimtg sprendimg dél papildomo Programos finansavimo
privalo sudaryti su NSA susitarimg del Sutarties pakeitimo. Jeigu vykdytojas atsisako sudaryti
susitarimg dél Sutarties pakeitimo ar dél vykdytojo kaltés praleidziamas nustatytas terminas
susitarimo dél Sutarties pakeitimo sudarymui, susitarimas del Sutarties pakeitimo su vykdytoju
nesudaromas ir sprendimas dél papildomy IéSy vykdytojo Programai jgyvendinti skyrimo
panaikinamas.

VIl SKYRIUS
SUTARCIU SUDARYMAS IR KEITIMAS

46. Priemus sprendima dél finansavimo, su pareiSkéju sudaroma Sutartis pagal Apraso 6
priede nurodyta AukSto meistriSkumo sporto programos finansavimo sutarties forma ir Apraso 7
prieda sutarties samatg.



15

47. Sutartyje turi biiti aptartos Sios saglygos: Sutarties Saliy teisés ir jsipareigojimai, Programos
veikly jgyvendinimo pradzia ir pabaiga, prisidéjimas nuosavomis léSomis, atsiskaitymas uz
Programai skirtas IéSas, netesybos, Programos priemoniy, kurias vykdytojas igyvendins uz skirtg
finansavima, pavadinimai ir §iy priemoniy rodikliy reikSmés.

48. PareiSkejas, kurio pateiktai Programai skirtas finansavimas, per 5 darbo dieny nuo
sprendimo skirti finansavima Programai jgyvendinti nuoraso jam iSsiuntimo dienos, atsizvelgdamas
] Programai skirto finansavimo dydj, interneto svetainéje www.am.ltusportas.lt privalo patikslinti
Programa ir jos samatg. Pareiskéjui per 10 darbo dieny nuo sprendimo skirti finansavimg Programai
igyvendinti nuoraso jam iSsiuntimo dienos nepatikslinus Programos ir jos sgmatos, sprendimas skirti
finansavimg Programai netenka galios.

NSA ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo pareiskéjo patikslintos Programos ir jos sagmatos
pateikimo dienos, pareiskéjui iSsiuncia Sutarties projektg. Pareiskéjas ne véliau kaip per 3 darbo
dienas jvertina Sutarties projektg ir jj grazina pasirasytg arba su pastabomis. NSA ne véliau kaip per
2 darbo dienas jvertina pateiktas pastabas ir atsiuncia patikslintg Sutarties projekta arba pateikia
argumentus, kod¢l j pateiktas pastabas neatsizvelgta. PareiSkéjas turi ne véliau kaip per 2 darbo dienas
nuo patikslinto Sutarties projekto ar argumenty, kodeél j pateiktas pastabas neatsizvelgta, gavimo
dienos pasiraSyti Sutarties projekta ir jj pateikti NSA.

49. Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip per 15 darbo dienas nuo sprendimo skirti
finansavimg priémimo. Jeigu per §j terming Sutartis nesudaroma ne dél NS A kaltés, sprendimas skirti
finansavimg netenka galios.

50. Esminiu Sutarties pazeidimu laikomas Apraso 5, 52, 63 ir (ar) 64 punktuose nurodyty
reikalavimy nejvykdymas.

51. Sutarties keitimai atliekami Sutartyje nustatyta tvarka.

VIl SKYRIUS
ATSISKAITYMO UZ SKIRTAS LESAS TVARKA

52. Vykdytojas, Programos jgyvendinimo metu ir jai pasibaigus, atsiskaito NSA sutartyje
nustatyta tvarka, teikdamas dokumentus elektroniniu badu (pasirasius saugiu elektroniniu parasu)
interneto svetainéje www.am.ltusportas. It:

52.1. valstybés biudzeto 1éSy panaudojimg pagrindzianciy dokumenty ketviréio registro
ataskaitas pagal Apraso 8 priede nurodytg forma iki kito ketvir¢io pirmo ménesio 10 dienos;

52.2. Programai jgyvendinti skirty 1éSy panaudojimg pagrindzian¢iy dokumenty kopijas pagal
ApraSo 8 priede nurodytg forma, nurodant nuosavy ir (ar) kity Saltiniy 1éSy panaudojimg iKi Kito
ketvir¢io pirmo ménesio 10 dienos;

52.3. Programos priemoniy, kurioms jgyvendinti skirtas finansavimas, jvykdymo pirmo
pusmecio ataskaitg pagal Apraso 9 priede nurodyta forma iki mety, kuriais jgyvendinama Programa,
liepos 10 d., antro pusmecio ataskaitg iki mety (einanéiy po ty mety, kuriais jgyvendinama Programa)
sausio 10 d.

53. Vykdytojas pagrindzia Programa jgyvendinant patirtas iSlaidas, pateikdamas prekiy ir
paslaugy tiekéjy pateiktas saskaitas faktiiras, pridétinés vertés mokescio saskaitas faktiiras, pirkimo
ir pardavimo kvitus, darbo uzmokes¢io apskaitos ziniaras¢ius, kelioniy dokumentus, jsakymus,
nutarimus, posédzio protokolus, sutartis ir darby priémimo ir perdavimo aktus, atsargy nuraSymo
aktus, avanso apyskaitas bei Kitus pateisinancius ir jrodanéius patirtas iSlaidas dokumentus.

54. Vykdytojas pateikia i§laidy apmokéjima jrodancius dokumentus: banko arba kitos kredito
istaigos saskaitos iSraSus, jrodancius, kad pagal iSlaidas pateisinancius dokumentus buvo atlikti
mokeéjimai.

55. NSA nustaciusi, kad iSlaidos patirtos pazeidZiant teisés akty ir (ar) Sutarties reikalavimus,
priima sprendima dél 1éSy grazinimo. Netinkamy finansuoti iSlaidy dydis grazinamas NSA ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo praneSimo apie sprendimg dél 1éSy grazinimo gavimo dienos.

IX SKYRIUS
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PROGRAMU PRIEMONIU RODIKLIU PRIEZIURA IR NETINKAMU ISLAIDU
APSKAICIAVIMAS NEPASIEKUS RODIKLIU

56. Programos priemoniy rodikliy reikSmés vertinamos pagal Sutartyje nurodytas Programos
priemones, jy vertinimo rodikliy reik§mes ir $io Apraso 52.3 papunktyje nurodytas ataskaitas.

57. Kai pateikta informacija sudaro pagrindg abejoti dél Programos priemoniy rodikliy
reik§miy pasiekimo, NSA per 5 darbo dienas nuo informacijos paaiskéjimo vykdytojo praSo
paaiskinti aplinkybes, pagal kurias vertinamos Programos priemoniy rodikliy reikSmiy galimo
maz¢jimo priezastys.

58. Sutartyje numatytos Programos priemonés gali biiti pakeistos kitomis priemonémis, jeigu
tenkinamos Sios salygos:

58.1. atsiranda objektyvios aplinkybés, kuriy vykdytojas negalé¢jo numatyti Sutarties
pasiraSymo metu;

58.2. jtraukiamy naujy Programos priemoniy rodikliy reik§més yra ne mazesnés nei kei¢iamy
Programos priemoniy rodikliy reikSmes;

58.3. Programos priemoniy pakeitimas nesumazinty Programos jgyvendinimo apimties ir
neturéty jtakos Programos tiksly pasiekimui bei uzdaviniy jgyvendinimui;

58.4. jtraukiamoms naujoms Programos priemonéms jgyvendinti reikalinga 1€Sy suma yra ne
didesné nei kei¢iamoms Programoms priemonéms numatyta 1€sy.

59. Atsizvelgiant | sumazéjusias siekiamy Programos priemoniy rodikliy reikSmes,
vertinamas Programos iSlaidy pagristumas ir tuo vadovaujantis gali biiti inicijuotas Programos
jgyvendinimo Sutarties pakeitimas ir iSmokéty Programos 1€Sy ar jy dalies susigrazinimas.

60. Sutartis negali biiti kei¢iama ir Programos priemoniy rodikliy reikSmés mazinamos, jeigu:

60.1. vykdytojas dar gali sumazinti Programos priemoniy rodikliy reikSmiy nepasiekima
lemianc¢iy veiksniy jtaka;

60.2. galutiniy ataskaity po Programos uzbaigimo vertinimo metu nustatoma, kad Programoje
nustatytos Programos priemoniy rodikliy reikSmés nepasiektos.

61. Nustacius pazeidimg dél Programoje nurodyty priemoniy rodikliy reikSmiy nepasiekimo,
netinkamy finansuoti i$laidy suma apskaiiuojama proporcingai pagal sumazéjusias Programos
jgyvendinimo apimtis ir jvertinus vykdytojo pateikta pagrindima bei paZzeidimo pobidj. Siuo atveju
netinkamomis finansuoti pripazjstama ta islaidy dalis, kurios panaudojimo sumazéjusiam Programos
rodikliui vykdytojas negali pagrjsti.

62. Nustacius pazeidimg dél Programoje nurodyty priemoniy rodikliy reikSmiy nepasiekimo,
kuris nesusijes su konkrecios Programos veiklos vykdymo apimties sumazéjimu (pavyzdziui,
vykdytojas jvykdé visas Programos veiklas, taCiau jose dalyvavo maziau dalyviy, nei planuota),
taikomos Sios finansinés pataisos:

Rodikliy nepasiekimo procentin¢ dalis Finansinés pataisos dydis (procentin¢ dalis,
(skai¢iuojama nuo Programoje nurodyty visy nuo Programai jgyvendinti skirto
rodikliy reikSmiy) finansavimo)

Nuo 20 proc. ir iki 25 proc. (imtinai) 5 proc.

Daugiau kaip 25 proc. ir iki 40 proc. (imtinai) 10 proc.

Daugiau kaip 40 proc. ir iki 50 proc. (imtinai) 20 proc.

63. Jei bent pusés visy Programoje nurodyty rodikliy reik§més nepasiekiamos daugiau kaip
50 procenty, vertinamas Programos tiksly pasiekimas ir sprendZiamas klausimas dél Sutarties
nutraukimo bei visy Programai jgyvendinti skirty 1Sy susigrazinimo.

64. Jeigu visi Programoje nurodyti rodikliai nepasiekti daugiau kaip 50 procenty, Sutartis yra
nutraukiama.

X S}SYRIUS
PAPILDOMU LESU PASKIRSTYMAS
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65. NSA, jvertinusi per kalendoriniy mety tris ketvir¢ius nepanaudotus planuotus asignavimus
aukSto meistriSkumo sportui finansuoti ir NSA vadovui priémus sprendimg juos paskirstyti
papildomai einamaisiais kalendoriniais metais Programoms jgyvendinti skiriamas valstybés biudzeto
1éSas, NSA interneto svetain¢je www.am.ltusportas.lt informuoja einamaisiais kalendoriniais metais
Programas jgyvendinancius Programy vykdytojus apie galimybe teikti paraiSkas specialiajam
sportiniam inventoriui, kuris naudojamas sportininkui ir (ar) komandai dalyvaujant auksto
meistriSkumo sporto varzybose ir treniruotése, kuris yra skirtas ir pritaikytas konkreciam sportininkui
ir (ar) komandai ir kurio pirkimo verté yra didesné nei 3 500 (trys tikstan¢iai penki Simtai) eury
(toliau — inventorius), jsigyti ir nurodo $iy paraisky pateikimo terming, kuris negali biiti trumpesnis
nei 10 darbo dieny, ir skirstomy valstybés biudzeto 1éSy suma. NSA vadovas sprendimg dél
nepanaudoty planuoty asignavimy auksto meistriSkumo sportui finansuoti paskirstymo Programoms
jgyvendinti priima vieng kartg per kalendorinius metus ne véliau kaip iki einamyjy mety gruodZio
1d.

66. Pareiskéejas, siekiantis gauti 1éSy inventoriui, www.am.ltusportas.lt svetainé¢je NSA teikia
pagal ApraSo 5 priede patvirtintg forma uzpildytg 1€Sy poreikio specialiajam sportiniam inventoriui
jsigyti paraiSkg (toliau — paraiSka inventoriui jsigyti) ir Kitus papildomus dokumentus,
pagrindziancius paraiSkoje inventoriui jsigyti pateikta informacija.

67. Paraiska inventoriui jsigyti gali teikti tie pareiskéjai, kuriems einamaisiais kalendoriniais
metais skirta valstybés biudzeto 1€Sy Programoms jgyventi.

68. ParaiSkoje inventoriui jsigyti nurodomas tik toks inventorius, kuris biitinas Programai
lgyvendinti, joje numatytoms veikloms vykdyti ir Programoje iSsikeltiems tikslams bei rodikliams
pasiekti.

69. ParaiSka inventoriui jsigyti pildoma vienam inventoriaus vienetui vienam sportininkui ar
vienai komandai. PareiSkéjas gali teikti ne daugiau kaip 8 paraiSkas inventoriui jsigyti. Pateiktos
paraiSkos inventoriui jsigyti, pasibaigus paraisky inventoriui jsigyti teikimo terminui, negali biiti
tikslinamos pareiskéjo iniciatyva.

70. ParaiSkas inventoriui jsigyti, papildomus dokumentus ir pareiskéjy pateiktg informacijg
nagrin€ja ir sitilymus, jvertinusi pareisSkéjy atitikt;] Apraso 5 priede nustatytiems kriterijams, dél
finansavimo skyrimo NSA vadovui teikia Apraso 14 punkte numatyta komisija.

71. Komisija, vertindama paraiskg inventoriui jsigyti, gali prasyti pateikti papildomus
dokumentus, kurie pagrjsty pareiSkéjo paraiSkoje inventoriui jsigyti pateiktg informacija.

72. ParaiSka inventoriui jsigyti nevertinama, jeigu pareiskéjas neuzpildé visy privalomy lauky
ir (ar) nepateiké Apraso 5 priedo 2.6 papunktyje nurodyty dokumenty ar informacijos.

73. Komisija, vertindama paraiska inventoriui jsigyti, paraiSkos inventoriui jsigyti vertinimo
lenteléje (Apraso 5 priedo 2 punktas) pazymi, ar pareiSkéjas atitinka nurodytus vertinimo kriterijus.

74. ParaiSka inventoriui jsigyti laikoma tinkama finansuoti, jei atitinka ApraSo 5 priedo 2.6
papunktyje nurodytg kriterijy ir dar bent du kitus Apraso 5 priedo 2.1-2.5, 2.7 papunkciuose
nurodytus vertinimo Kriterijus.

75. Tinkamos finansuoti paraiskos vertinamos skiriant po 1 balg uz kiekvieng reikalavimus
atitinkantj ApraSo 5 priedo 2 punkte nurodytg vertinimo kriterijy.

76. ParaiSkoms surinkus vienodg baly skaiCiy, prioritetas ir aukStesn¢ pozicija siiilomy
finansuoti paraiSky inventoriui jsigyti eiléje suteikiama strateginei sporto Sakai atstovaujancio
pareiSkéjo pateiktai paraiS$kai inventoriui jsigyti. Jei strateginéms sporto Sakoms atstovaujanciy
pareiSkéjy paraiskos inventoriui jsigyti surenka vienoda baly skaiCiy, prioritetas ir aukstesné pozicija
siilomy finansuoti paraiSky inventoriui jsigyti eiléje teikiama tai paraiskai inventoriui jsigyti, kuri
atitinka Apraso 5 priedo 2.4 papunktyje nurodyta vertinimo kriterijy. Jeigu dvi ir daugiau paraiskos
inventoriui jsigyti surenka vienodg baly skaiciy ir atitinka Apraso 2.1 ir 2.4 papunkc¢iuose nurodytus
vertinimo kriterijus, prioritetas ir aukStesné pozicija sitilomy finansuoti paraisky inventoriui jsigyti
eiléje suteikiama paraiSkai inventoriui jsigyti, kurioje nurodyta didesné praSoma skirti 1éSy suma.
Jeigu dvi ir daugiau paraiskos inventoriui jsigyti surenka vienoda baly skaiciy ir neatitinka Apraso
2.1 ir 2.4 papunkcivose nurodyty vertinimo kriterijy, prioritetas ir aukStesné pozicija sitilomy
finansuoti paraiSky inventoriui jsigyti eil¢je suteikiama paraiSkai inventoriui jsigyti, kurioje nurodyta
didesné praSoma skirti 1éSy suma.
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77. Komisija, jvertinusi visas pateiktas paraiSkas inventoriui jsigyti bei papildomai
Programoms jgyvendinti skirtas valstybés biudzeto 1éSas, parengia iSvada dél paraiSky inventoriui
isigyti finansavimo, sudaro sitilomy finansuoti paraisky inventoriui eile (su vertinimo balais nuo
didziausio iki maziausio), kurioje nurodo pareiskéjo pavadinima, inventoriaus pavadinimg, praSomy
skirti 168y sumg eurais, motyvuotus vertinimo rezultatus kartu su sitilymais NSA vadovui dél paraisky
inventoriui jsigyti finansavimo. NSA vadovas sprendimus priima vadovaudamasis komisijos i§vadoje
pateiktais sitilymais. NSA direktoriaus jsakymai dél paraiSky inventoriui jsigyti finansavimo
skelbiami Teisés akty registre.

78. Paraiskos inventoriui jsigyti jvertinamos ir sprendimai dél valstybés biudzeto 1éSy skyrimo
(neskyrimo) inventoriui jsigyti priimami ne véliau kaip per 15 darbo dieny nuo nurodyto termino
teikti paraiSkas inventoriui jsigyti pabaigos. Apie NSA vadovo priimtg sprendimag dél valstybés
biudzeto 1ésy skyrimo (neskyrimo) inventoriui jsigyti pareiskéjai informuojami ne véliau kaip per 2
darbo dienas nuo NSA vadovo sprendimo priemimo dienos paraiskoje inventoriui jsigyti nurodytu
elektroninio pasto adresu.

79. NSA per 3 darbo dienas nuo NSA vadovo sprendimo skirti valstybés biudzeto 1&sy
inventoriui jsigyti priemimo dienos parengia ir pateikia Programos vykdytojui susitarimo deél
Sutarties pakeitimo projekta (toliau — susitarimas) ir nurodo siiilymo pasirasyti susitarimg galiojimo
terming, kuris turi bti ne trumpesnis nei 5 darbo dienos.

80. Jeigu iki susitarimo pasiraSymo nustatomi susitarimo projekto netikslumai, NSA ne véliau
kaip per 2 darbo dienas patikslina susitarimo projekta ir i§ naujo pateikia patikslintg susitarimo
projekta Programos vykdytojui, nustatydama sitilymo pasiraSyti susitarimo projekta galiojimo
termina, kuris turi biiti ne trumpesnis nei 2 darbo dienos.

81. Jeigu Programos vykdytojas atsisako pasiraSyti susitarimg ar dél Programos vykdytojo
kaltés praleidziamas nustatytas terminas susitarimui pasiraSyti, susitarimas su Programos vykdytoju
nesudaromas ir NSA vadovo sprendimas dél valstybés biudzeto 1&8y skyrimo inventoriui jsigyti
panaikinamas.

82. Susitarimas turi buti sudarytas ne véliau kaip per 20 darbo dieny nuo sprendimo dél
valstybés biudzeto 1¢Sy skyrimo inventoriui jsigyti skyrimo priémimo dienos. Jeigu per $§j terming
susitarimas nesudaroma ne dél NSA kaltés, NSA vadovo sprendimas dél valstybés biudzeto 1éSy
skyrimo inventoriui jsigyti panaikinamas.

83. Sio Apraso skyriaus nustatyta tvarka skirstomoms valstybés biudZeto 1é§oms inventoriui
jsigyti taikomos Sio Apraso VI, VIII ir XI skyriy nuostatos d¢l skirty 1€Sy naudojimo, atsiskaitymo,
grazinimo ir kontrolés.

XI SKYRIUS
PROGRAMAI IGYVENDINTI SKIRTU LESU NAUDOJIMO IR PROGRAMOS
PRIEMONIU JIVYKDYMO KONTROLE

84. Programoms jgyvendinti skirty léSy naudojimo ir programos priemoniy jvykdymo
kontrolé¢ vykdoma pagal NSA vadovo patvirtinta metinj Programy jgyvendinimui skirto finansavimo
naudojimo kontrolés plang (toliau — Kontrolés planas), kuris per metus gali biiti tikslinamas.

85. | Kontrolés plang jtraukiami vykdytojai, kurie finansuojami pagal ApraSo reikalavimus,
atsizvelgiant j Siuos prioriteto tvarka iSdéstytus atrankos kriterijus:

85.1. vykdytojams vykdant ankstesnes Programas per paskutinius 2 metus buvo nustatyta
skirty 168y panaudojimo pazeidimy;

85.2. gauta skundy arba visuomenés informavimo priemonése pateikta informacija apie
galimai netinkamg Programos jgyvendinima;

85.3. siekiant uztikrinti, kad buvo pasalinti vykdytojo veiklos ankstesnio patikrinimo metu
nustatyti teisés akty pazeidimai ir jgyvendinti priimti sprendimai.

86. Patvirtintas Kontrolés planas ir jo pakeitimai skelbiami NSA interneto svetainéje.
Patvirtintame Kontrolés plane nurodomi vykdytojai, kuriy veiklg planuojama tikrinti, atsakingi
asmenys ir kontrolés atlikimo terminai (ketvirciais).
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87. Apie planuojamg atlikti Programoms jgyvendinti skirto finansavimo naudojimo kontrole
vietoje vykdytojai informuojami raStu prie§ 10 darbo dieny, nurodant, kurio laikotarpio IéSy
panaudojimas bus tikrinamas ir kokius dokumentus reikés pateikti.

88. Neplaninis Programy vykdytojy patikrinimas (toliau — neplaninis patikrinimas) atliekamas
siekiant iStirti ir (ar) patikrinti NSA gauta ar visuomenés informavimo priemonése paskelbty
informacijg apie Programos jgyvendinima reglamentuojanciy teisés akty pazeidimus, galimy sporto
sritj reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy pazeidimy tikimybe, jvertinti ankstesniy patikrinimy
metu nustatyty pazeidimy pasalinima.

89. Konkretaus vykdytojo kontrolei atlikti skiriamas atsakingas asmuo, kurj skiria NSA
vadovas.

90. Atsakingas asmuo turi teis¢ reikalauti, kad vykdytojas sudaryty salygas atlikti 1éSy
naudojimo patikrinimus, pateikty praSomus dokumentus, parodyty objektus, kuriems jsigyti ir pan.
isleistos 1ésos, suteikty kitg informacija, reikalingg kontrolei vykdyti.

91. Programai jgyvendinti skirty 1éSy naudojimo ir Programos priemoniy jvykdymo kontrolés
vykdymas laikomas baigtu, kai suraSoma kontrolés pazyma ir pateikiama NSA vadovui.

92. Kontrolés pazymoje pateikiama informacija turi buti pagrista dokumentais ir Kitais
faktiniais duomenimis. Nustatyti pazeidimai turi buti jvardijami pateikiant nuorodas ] konkrecias
teisés akty ar sutarCiy nuostatas. Kontrolés pazymoje turi biiti nurodyti Programos ir vykdytojo
pavadinimai, Sutarties data, numeris ir objektas, Programai jgyvendinti skirta 1éSy suma, kontrolés
vykdymo data, vieta ir laikas, atlikty vieSyjy pirkimy analizé, Programos islaidy atitiktis projekto
samatai, jy realumas, pagristumas ir teisétumas, Programai jgyvendinti skirty nuosavy ir kity Saltiniy
1¢Sy dydis, atsiskaitymo uz skirty 1éSy panaudojimg atitiktis teisés aktuose nustatytiems
reikalavimams, Programos vieSinimas, Programos tiksly, uzdaviniy ir priemoniy jgyvendinimo
mastas ir kt., kontrol¢ vykdancio atsakingo asmens iSvados ir pasitilymai (jei atsakingi asmenys tokiy
pasiiilymy turi).

93. Kontrolés pazyma suraSsoma per 40 kalendoriniy dieny nuo praneSimo vykdytojui
apie Programoms jgyvendinti skirty 1éSy naudojimo ir Programos priemoniy jvykdymo kontrole.
Vykdytojas informuojamas apie atliktos kontrolés rezultatus ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
kontrolés pazymos pasirasymo, kartu jteikiant jam kontrolés pazymos kopija.

94. Nuasmenintos Kontrolés pazymos vieSai skelbiamos NSA interneto svetainéje.

X1l SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

95. NSA, vykdydama paraisky vertinima, vykdytojy isipareigojimy jgyvendinimo prieZiiira,
1éSy administravimo ir priezitros tikslais tvarko su tuo susijusius asmens duomenis. Asmens
duomenys tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu, duomeny valdytojy
patvirtintais ir kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny tvarkymg. Duomeny
subjekty teisés igyvendinamos duomeny valdytojo, i kurj kreipiamasi dél duomeny subjekto teisiy
jgyvendinimo, nustatyta tvarka.

96. Dokumentai saugomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos dokumenty ir archyvy jstatymo
ir Lietuvos vyriausiojo archyvaro nustatyta tvarka.

Priedo pakeitimai:
Nr. V-1487, 2023-11-27, paskelbta TAR 2023-11-27, i. k. 2023-22734


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=816889f08ce711eea5a28c81c82193a8
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Dél svietimo, mokslo ir sporto ministro 2022 m. lapkric¢io 28 d. jsakymo Nr. V-1871 ,,.Dél Auksto meistriSkumo sporto
programy finansavimo salygy apraSo patvirtinimo* pakeitimo
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Dél svietimo, mokslo ir sporto ministro 2022 m. lapkri¢io 28 d. jsakymo Nr. V-1871 ,,.Dél Auksto meistriskumo sporto
programy finansavimo salygy apraso patvirtinimo* pakeitimo

3.

Lietuvos Respublikos §vietimo, mokslo ir sporto ministerija, J[sakymas

Nr. V-1487, 2023-11-27, paskelbta TAR 2023-11-27, i. k. 2023-22734

Dél svietimo, mokslo ir sporto ministro 2022 m. lapkri¢io 28 d. jsakymo Nr. V-1871 ,,.Dél Auksto meistrisSkumo sporto
programy finansavimo salygy apraso patvirtinimo* pakeitimo
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